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Abstrakt

Migrace, transnacionalismus a remitence jsou jevy, kterym je v socidlnich védach vénovano
mnoho pozornosti. V ramci remitenci je tato pozornost umocnovana jejich ekonomickymi
dopady na hospodarstvi celych zemi. Ma prace se vénuje socidlnim vlivim a dopadim
financ¢nich remitenci na rodiny a cela spolecenstvi. Prace fesi, jak jsou jednotlivci, rodiny Ci
celd spolecenstvi ovliviiovany financni pomoci, kterou zasilda jeden ¢i eventualné vice
pfislusnik( rodiny. Prace zkouma pomoci polostrukturovanych hloubkovych rozhovor( vlivy
remitenci a ,syndrom zavislosti“ na nich. Prace ve své prvni, teoretické, ¢asti vysvétluje
klicové pojmy, se kterymi bude pracovat — migrace, transnacionalismus, remitence, diaspora
- jejichZ vlivy bude nasledné v analytické ¢4sti zaloZzené na polostrukturovanych rozhovorech
zkoumat. Data jsou zpracovdna na zakladé kvalitativniho pfistupu, ktery umoziuje
dostatecnou analyzu a vhled do dané problematiky. Zavér préace reflektuje poznatky ziskané
z rozhovorid a vnimani migrantd a jejich rodinnych pfislusnikd o vlivu remitenci a nasledné i

»syndromu zavislosti“ na nich.

Abstract

Migration, transnationalism and remittances are phenomena that receive a lot of attention
in social sciences. As part of remittances, this attention is amplified by their economical
impact on the economies of entire countries. My thesis is devoted to the social influences and
impacts of financial remittances on families and entire communities. The work deals with how
individuals, families or entire communities are influenced by financial aid sent by one or
possibly more family members from abroad. Using semi-structured in-depth interviews, the
work examines the effects of remittances and the "dependency syndrome" on them. In its
first, theoretical part, the thesis explains the key concepts with which it will deal - migration,
transnationalism, diaspora remittances - and whose effects it will subsequently examine in
the analytical part based on semi-structured interviews. The data is processed on the basis of
qualitative approach, which allows sufficient analysis and insight into the issue. The
conclusion of the work reflects the knowledge obtained from the interviews and the
perception of migrants and their family members about the effects of remittances and,

consequently, the remittances' "dependence syndrome".
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Uvod

Migrace je nedilnou soucasti nasich kazdodennich Zivotl a obklopuje nas jak v pracovnich, tak
v osobnich sférach Zivota. Fenomén migrace je stary jako lidstvo samo, pti¢emz migracni
proudy vidy pfedstavovaly jeden z nejdynamictéjsich rysi vsech velkych civilizaci.! Sméry
migracnich tokU se za historii lidstva mnohokrat zménily, nicméné hlavni smér z(istava stéle
nemeénny — mira rozvoje zdrojovych a cilovych oblasti. Migrace obyvatelstva je mimo jiné také

téma, které velmi vyrazné rezonuje spolec¢nosti, a to v negativnim i v pozitivnim kontextu.

Lidé ¢asto migrovali za lepsi potravou ¢i za lepsimi klimatickymi podminkami. Davody
a zplsoby dnesni migrace mohou byt zddnlivé jiné, nicméné jejich primarni pticina se
nezménila — migrace vyrazné ovliviiuje ekonomicky i socidlni rozvoj jak v zemich, odkud
migranti pochazeji, tak v zemich cilovych.? Migrace ma velmi ¢asto za cil zlepsit situaci dané
migrujici osoby, ¢i spole¢enstvi. Nicméné migrace napomaha mimo jiné ke zlepseni rozvoje
ekonomiky zemé, do které migrant putuje a obzvlast v takovych, kde je vysoké ¢islo starnouci
populace, kde muizZe migrace dlouhodobé podpofit rlst HDP diky doplnéni nedostatku
pracovnich sil ¢i napomuze k vyssi produktivité a inovacim. Migraéni toky mizeme rozdélit do
dvou zdakladnich tendenci, které sméfuji mezinarodni migraci z rozvojovych zemi do zemi
ekonomicky rozvinutych — kvalifikovani lidé emigruji ze zemi, kde dané vzdélani a dovednosti
nenajdou dostatecné uplatnéni nebo ocenéni (napt. Iékafi). Zatimco méné kvalifikovani
migranti se vétSinou rekrutuji ze zemi, kde sice vzdélani a kvalifikace mohou byt vyznamné
ocenovany, ale jejich dosazeni je nadmiru obtizné (nizka kapacita univerzit, pfiliS vysoké

naklady, komplikovand dostupnost atd.).> Mezindrodni migrace miva Siroce pojimany

1 Stojanov Robert, Strielkowski Wadim, Drbohlav Dusan, ,Pracovni migrace a remitence: soucasné trendy v
dobé ekonomické krize”, Geografie, rocnik, 116, Cislo 4, 2011, str. 375.

2 St¥ibrna Adriana, ,,Socialni remitence migrantd z oblasti Blizkého vychodu Zijicich v Ceské republice”, Tvare
migrace, project SDGs and Migration - Multipliers and Journalists Addressing Decision Makers and Citizens in
the EU, 2019, str.1.

3 Stojanov Robert, Strielkowski Wadim, Drbohlav Du$an, Pracovni migrace a remitence: Souéasné trendy

v dobé ekonomické krize, str. 375 — 376.



ekonomicky vyznam a dopady na jeji hlavni aktéry — tj. na samotné migranty, na zemi cilovou

a zemi zdrojovou.* A to samé plati o remitencich.

Migrace a rozvoj s ni spojeny je a bude aktudlnim a nadale zkoumanym jevem, jelikoz
je nedilnou soucasti spole¢nosti, nicméné ma prace se tomuto jevu bude vénovat v kontextu
remitenci, které v ndvaznosti na migraci stale stoupaji a ovliviuji jak zemi a spoleéenstvi ze
které proudi, tak destinaci, ve které jsou pfijimany. Remitence se mohou zdat jako pozitivni
aspekt migrace - rozvojové zemé dostavaji pomoci krajanl financni prostfedky do své
ekonomiky, rodiny a diky Sikovnosti a altruismu blizkych a organizaci pro to vytvorenych

s

mohou zlepsit svij Zivotni standard. Dale zemé, do kterych migranti mifi, mohou byt

v

obohaceny o novou pracovni silu a nové, odliSné pracovni postupy a napady. Nicméné i
fenomén financnich remitenci skytd mnohd uskali a negativni aspekt. Mnoho zkoumani a
védeckych praci se vénuje a vénovalo vlivu financnich remitenci zejména na celou ekonomiku
a rozvoj zemé, odkud jednotlivec migruje ¢i zemé, ve které se rozhodl Zit ¢i pracovat. Jiz méné
pozornosti bylo vénovano problematice a vlivu finan¢nich remitenci v rdmci socialniho vlivu a

rodinnych vazeb.

Cile prace

Cilem prace je priblizit problematiku migrace a remitenci spojenych s ni na pripadé arménské
diaspory a financnich prostredkd, které jsou zasildny do domovské zemé. Prace si klade za
ukol podrobit analyze Zivoty transnaciondlnich rodin a lidi, ktefi Ziji na dvou ¢i vice mistech
najednou a zmapovat vyhody a nevyhody transnacionalniho Zivota, a to jak po financ¢ni, tak
po socidlni strance. Prostfedkem tohoto vyzkumu jsou remitence, které budou slouzit jako
nastroj, jehoz prostfednictvim bude moZno vyjadiit mimo jiné vliv migrace a
transnacionalniho stylu Zivota na jednotlivce, rodiny i celd spoleéenstvi. Mnou zkoumané
spolecenstvi bude arménska diaspora a obyvatelé Zijici v Arménii, ktefi jsou zaroven pfijemci

remitenci od svych pfibuznych ¢&i pratel ze zahraniéi. Prace bude prostfednictvim

transnacionalismu zkoumat proces vlivu a dopadu financnich remitenci.

4 Drbohlav Dusan, Ukrajinskd pracovni migrace v Cesku: Migrace — remitence (rozvoj) (Praha : Univerzita
Karlova v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, 2015), str. 27.
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Prace a vyzkumné Setfeni v jejim ramci se snazi odpovédét na nasledujici otazky 1)
Jaky je socidlni vliv finanénich remitenci na jejich pfijemce v Arménii? 2) Jaké jsou dopady

remitenci v ramci ,syndromu zavislosti“ na arménskou spole¢nost?

Na tyto otdzky odpoviddm v ramci vyzkumu pfipadové studie, ktery budu provadét
prostfednictvim rozhovoru jak se ¢leny diaspory, tak s prijemci remitenci vdomovské zemi a
prostfednictvim dostupné literatury na danou tématiku. Analyza vychdzi zdeseti
polostrukturovanych rozhovort, které probéhly od ledna do brezna roku 2023. Pro svij
vyzkum jsem si zvolila skupinu péti osob arménského plvodu momentdlné Zijicich a
pracujicich na Uzemi Evropské unie a Ruské federace, ktefi zasilaji svym pribuznym ¢i zndmym

financni a materialni podporu a skupinu péti osob Zijicich v Arménii, ktefi jsou zaroven

pfijemci financni ¢i jakékoliv jiné pomoci od svych rodinnych pfislusnik( ¢i pratel ze zahranici.

Dlavodem vybéru prace je neustdle aktualni téma stale se rozvijejictho fenoménu
migrace, které je vSak mdalokdy zkoumano v kontextu remitenci a jejich socialniho dopadu na
pfijemce v domovské zemi. V poslednich letech, kdy stoupaji pocty migrantl v ekonomicky
rozvinutych zemich, stoupd také mnozstvi zasilanych remitenci do zemi plvodu migrantt. Pro
svlj vyzkum jsem si zvolila arménskou diasporu, jelikoZ je prosluld svou historickou tendenci
zasilat do své domoviny materialni i finan¢ni podporu, coz bylo mimo jiné velmi znatelné
béhem valky v Ndhornim Karabachu v roce 2020. Dulezité je také zminit, Ze ¢ast mé rodiny
pochdzi z Arménie a jsem tedy ¢astecné také soucasti diaspory Zijici v zahranidi, coz, jak se
domnivam, mi umoznuje specificky vhled do této problematiky. Unikatnost arménské
diaspory a historie zasilani remitenci do zemé pulvodu je tak tradi¢nim a typickym rysem

arménské kultury, Ze je dle mého ndzoru hodno pozornosti a vyzkumu.

Struktura a metody prace

Prace ma nasledujici strukturu: Prvni kapitola je vénovana teoreticko-konceptudlni ¢asti, kterd
ma za ukol spojit a vysvétlit propojeni fenoménu migrace a rozvoje s ohledem na remitence.
V této casti budou vysvétleny klicové pojmy, které je nutno definovat k plnému pochopeni
prace. Druhd kapitola bude pojednavat o kontextu arménské migrace. Prace nema v umyslu
mapovat arménskou migraci do jejiho prvopocatkll, a proto se budu soustfedit na pét

zasadnich historickych milnikd arménské migrace v moderni historii.



V této ¢asti zmapuji arménskou novodobou migraci a jeji viny, které rozdéluji do péti
zasadnich historickych milnik — vinu nasledovanou po zemétreseni ve méstech Spitak a
Gjumri v roce 1988, reakci na valku v Nahornim Karabachu v letech 1991 - 1994, po rozpadu
Sovétského svazu a po vyhlaseni samostatnosti Arménie v roce 1991, béhem ekonomické
krize v roce 2008 a posledni v reakci na znovupropuknuti konfliktu v Ndhornim Karabachu
v roce 2020. Ve treti kapitole jsou vytyéeny jasné metodologické postupy, které jsou pouzity
k vytvoFeni potfebné k analyze. Ctvrtd kapitola je analyzou a interpretaci dat, které jsem
nasbirala v ramcipolostrukturovanych rozhovorll s deseti respondenty a doplnila o
dostupnou literaturu na dané téma. Pét respondentu je soucasti arménské diaspory a zasilaji
finance Ci jinou materidlni pomoc do své zemé pUvodu a dalSich pét respondentd jsou pfijemci
v Arménii, ktefi byvaji mnohdy zcela zavisli na zasilané pomoci ze zahrani¢i. Pomoci své
analyzy zodpoviddm mnou predem urcené vyzkumné otdzky a to 1) Jaky je vliv financnich
remitenci na jejich prijemce v Arménii? 2) Jaké jsou dopady remitenci v ramci ,,syndromu
zavislosti“ na arménskou spolecnost? Posledni, patd kapitola, shrnuje vysledky vyzkumu a

ucelené odpovida na predem stanovené vyzkumné otdazky.

Jako metodu, pomoci které jsem vypracovala svou analyzu, jsem si zvolila pfipadovou
studii. Pro metodu pfipadové studie jsem se rozhodla, jelikoZ se jedna o detailni analyzu
jednoho pftipadu, ktery byl zvolen jako objekt vyzkumu, jehoZ prostfednictvim nezkoumam
jev samotny a konkrétni, ale ziskavam obecnéjsi teoreticky popis konkrétniho jevu a nachazim
obecnéjsi teoretické poznatky.> Pfipadova studie zkouma vliv migrace na rozvoj v Arménii.
Nastrojem, ktery jsem zvolila pro svou praci a ktery ma urcovat vliv migrace na arménskou
spolecnost, jsou remitence. Cilem prace neni zkoumat vliv remitenci na celkovou ekonomiku,
ale socialni vliv na jednotlivé ¢leny spolecnosti, rodiny ¢i spolecenské skupiny. Prostfednictvim
tohoto detailniho zkoumani jednoho pripadu chci vytvofit obecnéjsi teoretické ramce a
poznatky, které mohou byt aplikovany ¢i zohledriovany pfi dalsim zkoumdni migrace, vlivu
migrace a remitenci ¢i transnacionalismu. Ve své pripadové studii zohlednuji celkovy kontext
(socidlni, politicky, historicky) udalosti ¢i objektl a zaroven poskytuji komplexni obrazek jevu

a problematiky, kterou zkoumam.®

5 Benes Vit, Petr Druldk, Metodologie vyzkumu politiky, (Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2019), str.
99.
6 Benes Vit, Petr Druldk, Metodologie vyzkumu politiky, str. 99.
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Predmétem vyzkumu mé préce je vliv remitenci na spolec¢nost, a to jak na tu, ktera se
nachdazi v dané zemi, kde jsou remitence pfijimany, tak na tu, ktera je zasila ze zahranici, Pro
tento predmét vyzkumu jsem zvolila jako objekt vyzkumu arménskou diasporu, ktera zasila
remitence do své domovské zemé a prijemce v jejich domovské zemi. Pfipad vyzkumu je
¢asové ohrani¢en na moderni historii, kterou v rdmci prace chdpu jako ¢asovy usek od roku
1988 (od zemétreseni ve méstech Gjumri a Spitak) az do roku 2020 (posledni velky aktivni
konflikt v Ndhornim Karabachu). Tento c¢asovy usek byl zvolen pro svoji aktualnost a je

ohrani¢en vyznamnymi migra¢nimi momenty arménské moderni historie.

Metodologie prace

Hlavni a stéZejni data pro svou praci, kterd jsou pouzita predevsim v kapitole, kde se
vénuji analyze dopadu remitenci na arménskou spolecnost, zahrnuji polostrukturované
rozhovory s osobami, které ze zahranici zasilaji remitence a témi, ktefi jsou v Arménii jejich
pfijemci. Prace vychazi z deseti polostrukturovanych rozhovord, které probéhly v rozmezi od
ledna do brezna roku 2023. Vétsina rozhovorli nemohla byt realizovana prezencni formou,
proto jsem pro rozhovory vyuzila internetové komunikacni sité. Dva rozhovory vsak vznikly
v Ceské republice, v Praze. Vét$ina rozhovor(l probé&hla v arménstiné &i rusting, jeden probéhl
Castecné i v ceském jazyce. Domnivam se, Ze moZnost vedeni rozhovoru v arménstiné
napomohla k vétsi otevienosti respondentl a komplexnéjSimu pochopeni jejich vyjadfovani
jak verbalnimu, tak nonverbdlnimu. Rozhovory se zamérovaly na téma remitenci, tedy
finanéni a jiné materialni pomoci, které je ze zahranici zasilana do Arménie. Otazky se dotykaly
problematiky odlouceni, zlepSeni/zhorseni Zivotni Grovné rodiny ¢i jednotlivce, hodnoceni
transnacionalniho Zivota a problematiky zavislosti na pfijmu remitenci. Otazka vlivu remitenci
muzZe byt vnimana rozdilné na zakladé véku, pohlavi a pfislusné socidlni skupiny, proto jsem
zkuSenosti z riznych zemi. Cilem prace je zmapovat zivotni zkusenosti jednotlivcd a pouzit je
ke komplexnéjsimu pochopeni problematiky vlivu remitenci a to predevsim ze socialni

stranky, které je na rozdil od té ekonomické vénovano na akademické plidé méné pozornosti.

JelikoZz ma rodina ¢astecné pochazi z Arménie ma pozice vyzkumnika mohla byt timto

faktem ovlivnéna, nicméné se domnivam, Ze jsem byla pfi vedeni rozhovort a béhem analyzy,



které je obsahem diplomové prace maximalné objektivni a v rdmci moznosti jsem do analyzy

nezahrnovala citové ¢i emocni viemy nabyté béhem rozhovord.

Z celkového poctu deseti respondentl bylo pét Zen a pét muzd. Mezi vyzkumnym
vzorkem byli tfi vysokoSkolsky vzdélani respondenti (dva na jerevanské univerzité, treti
vystudoval vysokou $kolu v Ruské federaci). Ctyfi respondenti maji ukonéené stiedodkolské
vzdélani a zbytek ma ukoncené zakladni vzdélani. Respondenti se nachazi ve vékové kategorii
od 32 let do 64 let. Zadny z respondentd si nepfal byt konkrétné jmenovén a nechtél uvést
své presné bydlisté a ¢i konkrétni pracovni pozici. Tento poZadavek ve své analyze respektuji
a nikoho nejmenuji a neuvadim zadné konkrétni osobni informace, které by respondenty

mohly kompromitovat.

Rozbor pramenl a literatury

Vramci prace jsem pouzivala jak ceské, tak anglické, a ruské publikace, ze kterych jsem

cerpala.

V teoretické €asti prace jsem Cerpala z hojného mnoizstvi praci a ¢lanka, které byly
pristupné v ramci védeckych, sociologickych a ekonomickych publikaci. Jeviim jako migrace,
diaspora a remitence byla na akademické a védecké pidé vénovana pozornost odnepaméti
ale problematice transnaciondlni rodiny, socidlnich vlivi remitenci na spolecnost (i
jednotlivce, odlouceni od rodiny &i ,,syndromu zavislosti“ na remitencich se literatura vénuje

pfiblizné aZ od poloviny stoleti, a ne v tak Siroké mire jako samotnym migracnim jevim.

Teoretickd Cast prace se opira o nejrozsitenéjsi definice pojma jako je diaspora,
migrace, transnacionalismus a remitence. Pro Ucely prace jsem se rozhodla prevazné vychazet
z praci Williama Safrana, ktery pfisel s nejstarsi definici diaspory a sociologa Gabriela Sheffera,
ktery definuje diasporu jako skupinu lidi, ktera klade dliraz na svou odliSnost v rdmci okolni
skupiny, ve které aktualné Zije. Prace vSak dale pracuje se soucasnou literaturou, ktera mimo
diasporu samotnou zkouma i ,diasporalni jednani“. Podle Weinar Agnieszky neni ¢lenem

diaspory kazdy migrant, ale pouze ten, ktery udrzuje vztahy s plvodni vlasti.

Remitence, jako finanéni a materialni podpora zasilana do zemé pUlvodu krajany, jsou
mou praci pojaty prfevainé prostrednictvim vykladu DuSana Drbohlava, ktery nabizi jak

negativni, tak pozitivni pohled na tento fenomén. Nicméné remitence mohou mit vice podob



a tim padem i rGizné druhy vlivll. V poslednich desetiletich je zkouman i vliv takzvanych
»socidlnich remitenci®, které mizeme chdapat jako myslenky, zplsoby jednani, identity a
socialni kapitdl, které plynou z komunit v hostitelskych zemich komunitam v zemich pavodu,
kterym se v odborné literatufe nejvice vénuje profesorka Levitt Peggy. Avsak kombinace
finan¢nich remitenci a socialniho vlivu na spole¢nost a rodiny je v soucasné literature
zkoumdna minimalné ¢i okrajové. Stejné tak jako ,syndrom zavislosti“ na financnich
remitencich a tim padem mald motivace k préci, studiu ¢i seberozvoji. Ma prace ma byt
pfinosem v této neprobddané casti vlivd remitenci a to ne na ekonomickou sféru zemé ale

v ramci spoleCenské a rodinné roviny.

Jak jsem jiz vySe zminila téma ekonomického vlivu remitenci je ve védecké liturature
pomérné hojné zastoupeno a domnivdm se, Ze i aktudlné zpracovano. Nejrelevantnéjsi
informace, které braly v potaz i nejaktudlné;jsi svétové déni a to jak pandemii Covid-19, tak
valku na Ukrajiné, jsem nalezla na webovych strankach Mezindrodniho ménového fondu, kde

bylo pfistupno dostate¢né mnozstvi publikaci vénujicich se ekonomickému vlivu remitenci.

V analytické casti prace jsem vychazela z rozhovorl vedenych s respondenty, které
jsem doplnila o publikace vénujici se migraci, jejimu vlivu a transnaciondlni rodiné. Vétsina

téchto publikaci, stejné jako ma prace, vychazela z rozhovora s respondenty a informatory.

Cilem prace je pokryt v literatufe minimalné probadané vlivy finan¢nich remitenci na
socialni vztahy v ramci rodiny a ,,syndromu zavislosti“ na zasilanych financnich prostfedcich

z ciziny.

Metoda sbéru dat

Pro svou analyzu a sbér dat jsem si zvolila jako metodu kvalitativniho sociologického vyzkumu
hloubkovy polostrukturovany rozhovor. Hloubkové polostrukturované rozhovory jsou pro cile
mé prace idedlni metodou vyzkumu, kterou je moZno dosahnout ziskani co nejvice

potifebnych dat v ramci urcité flexibility, kterou tento druh rozhovoru nabizi.

Polostrukturovany rozhovor obsahuje pfipravené otazky, dlisledné a systematicky

Vv

sméfujici k identifikaci vyzkumnych témat pomoci pfistich detailnich odpovédi.” V ramci

7 MiSovi¢ Jan, Kvalitativni vyzkum se zaméfenim na polostrukturovany rozhovor, (Praha: Sociologické
nakladatelstvi (SLON) 2019), str. 80.



otazek byla vytvorena osnova dotaz( a jejich témat, ktera slouZi jako pomoc pfi dodrzovani

struktury rozhovoru a jeho ¢asovému prabéhu.

Polostrukturovany rozhovor vramci mé prace chapu jako rozhovor vedeny
s respondentem na zakladé urcitych pfedem danych a ptipravenych otdzek, které jsou vSak
navodné a spiSe slouzi k navozeni vSseobecnych tematickych okruhd. Cilem otazek je zadat
konkrétnéjsi téma rozhovoru, nicméné je zaroven dllezité nepreruSovat respondenta, pokud
se rozhodne odpovéd rozvést. Jadro jednotlivych otazek je tedy jasné a pfedem urcené.
Otdazky jsou vsak jen navodné, a proto umoznuji prostor pro reakci respondenta. V pfipadé,
Ze se respondent rozhodl dané otazce i tématu vice a komplexnéji vénovat, byl mu dan
prostor a jeho komplexnéjsi odpovéd byla pfivitdna a mnohdy i dale rozvijena. Tato technika
neslouzi jako neutrdlni zpUsob ziskani racionalnich odpovédi a k odhadovani nesporné
pravdy, spiSe usiluje o charakteristiku udalosti, reality, kterou aktér formuje na zakladé

situace rozhovoru.®2 Mnoho otédzek i odpovédi vzniklo bez pfipravy na zakladé vyplynuti ze

situace a rozhovoru v ramci interakce respondenta s vyzkumnikem.

Ve vedeni takovéhoto rozhovoru je dllezité, aby vyzkumnik bral v potaz socidlni,
kulturni a mentalni zazemi informatora. Stejné tak je dlleZité vénovat pozornost Ze
respondent muze byt ovlivnén rdznymi vlivy — socidlnimi, politickymi, genderovymi a dalSimi,
¢imz muzZe byt jeho Usudek zkresleny nebo ovlivnény. Proto je velmi dllezité ziskand data
nasledné podrobit kritickému zhodnoceni ze strany vyzkumnika, jelikoz se mnohdy muze stat,
Ze z dlivodu snahy fici vyzkumnikovi to, co chce slyset, mlze respondent odpovidat nepravdu
Ci zkreslovat realitu. Na zakladé zkuSenosti s transnacionalni rodinou a znalosti arménského

jazyka se domnivam, Ze ned(véfivost a skepticismus byl u respondenti mé analyzy

minimalizovan.

Vyzkumny vzorek

Vyzkumny vzorek respondent(, které jsem zahrnula do své analyzy jsem hledala v rdmci
arménské diaspory v zapadni Evropé, Ceské republice a Ruské federaci. Metoda vybéru
vyzkumného vzorku je zdmérny (Ucelovy) vybér. V ramci této metody jsem vybér vzorku

vybrala sama a vychdzel Cisté z mého zdméru. Na metodu zamérného (ucelového) vybéru

8 MiSovi¢ Jan, Kvalitativni vyzkum se zaméfenim na polostrukturovany rozhovor, str. 81.
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jsem navazala takzvanou technikou ,snéhové koule” (snowball), kterd mé pres jednoho
informdtora pfivedla k informatorim dalsim, které jsem sice mnohdy znala z doslechu,
nicméné jsem s nimi nikdy dfive nebyla v uzsim kontaktu. Metoda ,,snéhové koule” spociva
ve vyhledani jednoho informatora, ktery mé nasledné pfivedl k dalSim informatoriim, se
kterymi bylo mozno udélat rozhovor a byli vhodni pro ucely mé analyzy. Hlavnim divodem
pro uplathovani metody ,,snéhové koule” je navazani kontaktu s vybérovym souborem, ktery
je rozsahlejsi a heterogennéjsi nez ten, ktery je mozno ziskat prostfednictvim rliznych center
apod., pfipadné zodpovézeni otazek (tykajicich se napf. prevalence, charakteristik, nasledkd,
siti apod.), na néz neni mozné poskytnout odpovéd pomoci jinych metod (napf. Setfeni,

systémy vykazovani apod.).’

Vzhledem k tomu, Ze jsou Arméni ndrod soudrzny a v ciziné velmi propojeny, a to i
pres velké vzdalenosti, probéhla metoda ,snéhové koule” bez vétsich problému a jevi se jako

idedIni vybér metody pro ziskani co nejvice potfebnych dat pro naplnéni cilil mé prace.

Mnou vybrani respondenti museli splfiovat niZze uvedend pro mou praci klicova, pfedem dana

kritéria:

1) Byt starSi osmndcti let

2) Byt soucasti transnacionalni rodiny ¢i spolecenstvi

3) V pfipadé, Ze se jednalo o remitujici jedince, tedy ty, ktefi zasilali finanéni pomoc do
své zemé plivodu, tak museli byt v kontaktu se svou vlasti a ¢leny rodiny v ni

4) V pfipadé, Ze se jednalo o pfijemce remitenci, tak museli mit aspon jednoho ¢lena
rodiny v zahraniéi (v kontextu mé prace zapadni Evropa, Ceska republika a Ruska
federace), odkud jim byla zasilana finan¢ni pomoc

5) Narodit se v Arménii

Charakteristika respondent(

Mnou vybrany vyzkumny vzorek ¢ita dohromady deset respondentd, ktefi vSichni pochazeji
z Arménie a soucasné jsou vSichni soucasti transnaciondlniho svéta (alespon jeden ¢len rodiny

— pokud ne oni sami — se momentalné nachdzi v zahranici a zasila finan¢ni podporu své rodiné

9 Miovsky Michal, Hartnoll Richard, ed., Pfiru¢ka k provddéni vybéru metodou snéhové koule: snowball
sampling, (Praha: Utad vlady CR, 2003), str. 19.



s _s

a blizkym). Cast mého vyzkumného vzorku, pfesnéji jedna polovina, se momentalné nachazi
v Arménii a jsou prijemci remitenci. Druha ¢ast respondent( jsou remitenti, ktefi se aktudlné
nachdazeji v ciziné (néktefi s uUmyslem se co nejrychleji vratit do zemé plvodu, jini s myslenkou
zGstat vzemi do které emigrovali, popfipadé sem privézt i svou rodinu). Vékové rozmezi
respondentl se pohybuje od 31 let aZ do 70 let. Informanti v Arménii jsou vétSinou rodice ¢i
prarodice emigrant(, ktefi zGstali v Arménii. Pro svou analyzu jsem se rozhodla vybrat vzorek
migrantUl prvni generace, ktefi do ciziny odjeli jako dospéli nebo jako velmi mladi. Genderové
rozdéleni je dle mého minéni vyvazené. Prace zahrnuje pét muzl a pét Zen. Teritoridlni
rozdéleni respondent( je velmi rdznorodé. Ti respondenti, ktefi zasilaji penize do Arménie se
nachazeji v zapadni Evropé (Francie, Némecko), v Ceské republice a v Ruské federaci, zatimco
respondenti, ktefi jsou pfijemci remitenci, se vSichni nachdazeji v Arménii, nicméné nejsou ze
stejného mésta, sociadlni skupiny a ani nevykondvaji stejné povoldni. Klicové pro vybér
respondentl bylo, aby ti, ktefi se rozhodli emigrovat ¢i dlouhodobé pobyvat pracovné
v zahranici, byli stale v kontaktu se svou rodinou v Arménii a zasilali své rodiné financni
pomoc. VétSina respondentl si prala zlstat anonymnimi, a tak jsem se rozhodla pro
kompletni anonymizaci vSech informator(. Informace, které nebudu ménit ¢i neuvadét je
pohlavi, vék, misto odkud informator pochazi (pokud se jedna o Arménii) nebo misto odkud
zasila remitence (pokud je v zahranici) a dosazené vzdélani. Rozhodla jsem se neuvadét

pfijmeni informatord a zménila jsem jejich kiestni jména.

Tabulka €. 1. — zakladni informace o respondentech — Respondenti v Arménii pfijimajici

remitence
Anonymni | Pohlavi | Vék | Stav Misto Vzdélani Povolani Vztah
jméno pobytu k remitentovi
Ripsime Zena 64 | Vdana Jerevan | Stfedoskolské | Zena v | Manzel
let domacnosti
Armine Zena 50 | Svobodna | Gjumri | Vysokoskolské | Profesorka | Sestra
let na
univerzité
Garik Muz 32 | Zenaty Odzun | Zakladni Prodavac Teta (z otcovy
let na trhu strany)
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Gohar Zena 54 | Rozvedena | Jerevan | Zakladni Recepéni Syn
let
Vahe Muz 35 | Zenaty Jermuk | Stfedoskolské | Ochranka Otec
let
Tabulka €.2 — zdkladni informace o respondentech - Respondenti zasilajici remitence
Anonymni | Pohlavi | Vék | Stav Misto Vzdélani Povolani Délka
jméno pobytu pobytu
Vv ciziné
Rafael Muz 64 | Zenaty Francie | Stfedogkolské | Realitni Sest let
let maklér
Maria Zena 35 | svobodnd | Némecko | Vysokoskolské | Projektova Deset let
let manazerka
Larisa Zena 63 | rozvedend | Ceska Vysokoskolské | Podnikatelka | Dvacet osm
let republika let
Gevorg Muz 35 | Zenaty Francie Sttedoskolské | Cukrar Osm let
let
Razmik Muz 57 | Zenaty Ruska Zakladni Stavaf Deset let (s
let federace prestavkami)

Zdroj: Vlastni zpracovadni na zdkladé rozhovort vedenych s jednotlivymi respondenty

Pro uceleny a komplexni obrazek jsem se rozhodla nastinit vazby a vztahové pozadi mych

informator( pro lepsi pochopeni vysledkl analyzy préace.

Ripsime a Rafael

e

Ripsime je Sedesati Ctyr letd Zena zijici cely sv(j Zivot v Jerevanu. Ma Ctyfi déti a cely svUj Zivot

zasvétila jejich vychové. Postupem casu se vSechny déti rozhodly i se svymi rodinami

emigrovat do zahranici. Nejstarsi syn se jako prvni rozhodl emigrovat do Ruské federace (kvali

zdravotnim problémim) a nasledné zacal v Moskvé pracovat. Casem se rozhodl emigrovat do
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Francie, kam ho nasledovali i ostatni sourozenci s rodinami. Poslednim ¢lenem rodiny, ktery
se rozhodl opustit Arménii, byl jeji muz Rafael. BohuzZel Ripsime doposud nedostala vizum, a
tak jako jediny ¢len rodiny, o kterou se cely Zivot starala zlistala sama v Arménii bez
jakychkoliv prostredk ¢i pracovni historie, kterd by ji napomohla nalézt praci. Ripsime je tedy
dnes pfijemkyni remitenci od svého muze Rafaela, ktery ji zasila penize ze zahranici. Oba dva
tvrdi, Ze se jednd o styl Zivota, ktery je doCasny a kratkodoby. Nicméné trva jiz dva roky a
nevypada to, Ze by Ripsime v nejblizsi dobé dostala vizum. Rafael obcas jezdi za svou Zenou

do Arménie, jejich déti vak kvlli dokumentim nemohu.
Armine a Maria

Armine je padesatiletda svobodna Zena bez déti, kterd Zije ve mésté Gjumri. Vystudovala
vysokou Skolu v Jerevanu a momentalné pracuje na univerzité. BEhem svého Zivota se starala
o0 nemocnou matku a vyrustajici sestru. Sestra se po smrti obou rodic¢l rozhodla odjet za praci
do zahranici a jeji sestra Armine zUstala sama v Arménii. Dnes ji jeji sestra Marie zasild
z Némecka finanéni podporu. Armine na remitencich sice neni zavisl3, jelikoZz ma staly prijem,
nicméné ji pomahaji zlepsit jeji Zivotni standard. Maria jezdi do Arménie za svou sestrou aspon

jednou do roka.
Garik a Larisa

Garik je tficeti dvou lety muz s manzelkou a jednim potomkem. Pochazi z Odzunu, kde dodava
a prodava ovoce a zeleninu. Jeho teta velmi intenzivné participovala na jeho vychové a maji
spolu velmi Uzky vztah. Larisa se rozhodla studovat v Jerevanu a v devadesatych letech odjela
do Evropy, a nakonec se rozhodla usadit v Ceské republice. Momentalné posild Garikovi a jeho
rodiné remitence, které byly potfebné predevsim béhem koronavirové krize a po valce
v Nahornim Karabachu, kdy se vyrazné zvysily naklady na Zivot. Nicméné byvaly doby, kdy
Garik se svym otcem posilali finanéni prostfedky Larise do Ceské republiky. Larisa do Arménie

jiz vibec nejezdi. Se svou rodinou je v kontaktu pouze pomoci telefonatl a socialnich siti.
Gohar a Gevorg

Gohar je matkou dvou déti a Zije v Jerevanu. Jeji syn Gevorg se rozhod| odstéhovat do Francie
i se svou Zenou, kde zaloZili rodinu. Momentalné pracuje jako cukrar a zasila finan¢ni podporu

své matce, ktera pracuje jako recepcni v hotelu, nicméné jeji plat neni velky. Gohar je
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rozvedena a kvlli tomu nema pfilis dobré vztahy v rodiné a v pomérné mnoha vécech se musi
spolehnout pouze sama na sebe. Gevorg do Arménie nejezdi (od svého odjezdu v Arménii

nebyl) ale jeho matka ho aspon jednou do roka jezdi navstivit do Francie.
Vahe a Razmik

Vahe je tficeti péti lety muz, ktery pochazi z mésta Jermuk. Pracuje jako ochranka a obcas si o
vikendech privydélava riznymi brigddami. Jeho otec jezdi do Ruské federace na kratsi ¢i delsi,
vétsSinou sezénni, prace. V ciziné pracuje prevainé jako stavar. Vahe ma dvé malé déti a
manzelku, kterd pracuje v détském vzdélavacim zafizeni. Jejich plat tak dohromady neni pfilis
velky, a proto by si bez otce nemohli dovolit vlastni bydleni a auto. Momentdalné Vahe se svou
rodinou Ziji s Razmikem a jeho Zenou v jedné domdacnosti a se chystaji postavit si sviij dim a
do néj se nasledné prestéhovat. Razmik je otcem dohromady svou synu. Prvni syn, starsi, je
jiz finan¢né zajistén a bydli se svou rodinou v domé, ktery jim Razmik postavil. Momentalné

se Razmik chce postarat i o mladsiho syna. Razmik jezdi do Arménie pomérné Casto.

Limity vyzkumu

Kazdy kvalitativni vyzkum je urcitym odrazem samotného vyzkumnika ¢i jeho moznosti v éemz
mohou spocivat mnohé limity prace. Je zcela zfejmé, ze prace bude ovlivnéna samotnym
vyzkumnikem, jeho zkusenostmi, prostfednim, ze kterého pochazi a Zivotnimi situacemi, se
kterymi se mél mozZnost za sv(j Zivot setkat. Limity své praci si uvédomuiji, a proto se snazim
je ve své praci maximdlné eliminovat, je ale dilezité zminit moZnost jejich pritomnosti

v diplomové praci.

Dal$im pozitivnim faktorem je moZnost vedeni rozhovort v arménském ¢i ruském
jazyce bez potieby prekladatele. Mnozi Arméni sice ovladaji anglicky jazyk (nékteti z mych
respondentl i Cesky jazyk) ale moZnost vedeni rozhovor( v jejich rodném jazyce byla
jednoznaéné velkou vyhodou, jelikoz se domnivam, Ze mnozi Arméni maji jak z historické
zkuSenosti, tak z kulturnich zvyk( velmi ¢asto tendenci k podeztivavosti a velké opatrnosti
v rozhovoru s cizimi lidmi. Mnozi respondenti prokazali vétsi divéru a otevienost, kdyz jsem
se jim svérila pribéh své rodiny, ktera méla stejné ¢i podobné transnacionalni zkusenosti jako

oni sami.
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Limitem mé pripadové studie je jednoznacné teritoridlni zaméreni. Respondenty do
své prace jsem vybirala na zakladé svého okoli a znalosti jednotlivych pfibéhu. Snazila jsem se
vybrat takové respondenty, ktefi byli od sebe co nejvice odlisni, a to jak socidlné, tak i
vzdélanim. Avsak, jak je jiz patrné z nazvu mé prace, tak jsem do své analyzy nezahrnula
Severni Ameriku, kde se nachazi jedna z nejvétSich arménskych diaspor, ale pouze zapadni a
stfedni Evropu (Némecko, Francii a Ceskou republiku) a Ruskou federaci. Ve svém okoli jsem
bohuzel nenasla nikoho, kdo by v Severni Americe bydlel a zasilal remitence do domovské
zemé a byl zaroven ochoten zodpovédét mé otdzky v rdmci analyzy. Uvédomuji si tento limit
prace. Domnivam se ale, Ze v kazdém pfipadé bych nebyla sto obsahnout ve své praci vsechny
diaspory a arménské komunity Zijici v ciziné, a proto jsem se rozhodla vytvofit analyzu, ktera
se bude soustfedovat ve velmi Sirokém pojeti na Evropu a diaspory v ni Zijici. DalSim limitem
prace mize byt omezenost vybéru vzorku, ktery ¢itd dohromady deset respondentl a

nepostihuje generaci mladsi dvaceti péti let.

Domnivam se, ze i pres své limity ma prdce a jeji vysledky co nabidnout v rdmci
vyzkumného badani v socidlnich védach a vyzkumu migrace a transnacionalismu v kontextu

remitenci a jejich vlivu na spolecnost.

Etika vyzkumu

Pro mou praci a vykum je velmi dllezité drzet se zakladnich etickych pravidel, aby Ucastnici
rozhovor( a informatofi nebyli vystaveni zneuZiti svych informaci, které s vyzkumnikem sdileli

béhem rozhovoru.

Ma prace se fidila nize uvedenymi zakladnimi etickymi principy v oblasti socialné-

védnich vyzkuma:

Tabulka €.3 — zakladni etické principy

1. Informovany souhlas s Gc¢asti na rozhovorech

Ne/zatajeni informaci Gcastnikim

Svoboda odmitnuti Ucasti na vyzkumu ¢i nedopovézeni na urcité otazky

Anonymita

il B W N

Zaruceni neposkozeni
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6. Nestrannost ze strany vyzkumnika

7. Pravdivost, nezkreslovani

8. Pofizovani zaznama se svolenim

Zdroj: Zpracovdno na zdkladé ¢ldnku Josefa Smolika Zaklady metodologie: Lekce 12: Etika

védeckého vyzkumu.®0

Ucast ve vyzkumu byla zalofena na dobrovolnosti. Vsichni informatofi byli
obeznameni s tim, Ze jejich identita zlstane anonymni a jejich kiestni jména budou zménéna,
a proto k diplomové praci nejsou pfriloZzeny prepisy rozhovord, jelikoz by mohly narusit
anonymitu respondentu. Déle byli respondenti informovani o cilech a motivaci a zdmérech
prace z ddvodu naprosté transparentnosti ziskavani informaci. Rozhovory byly nahravany,
s ¢imz vSichni informatofi na za¢atku rozhovoru souhlasili. Nahravky ale zlstavaji pfistupné
pouze vyzkumnikovi. Informovany souhlas s pofizovanim rozhovord byl vyzkumnikovi

poskytnut Ustné a byl nahrdn na nahrdvaci zafizeni.

10 Smolik Josef, ,,Zaklady metodologie: Lekce 12: Etika védeckého vyzkumu®, Masarykova univerzita, Fakulta
socialnich studii, Katedra politologie, 2020, str. 10 — 11.
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/

Teoreticko konceptua

ni cast

V poslednich tficeti letech zaciname lidskou mobilitu spojovat s moderni globalizaci. Pfestoze
je globalizace politickym, socidlnim, kulturnim a technologickym fenoménem, jsou
zdlrazniovany predevsim jeji ekonomické dopady v kontextu pochopeni mezinarodni
migrace.!’ Migrace je sice jevem, ktery je studovan a zkouman kvali své neodmyslitelné
historické pritomnosti, nicméné aZ v poslednich desetiletich dochazi ke zvysené pozornosti
migrace v kontextu transnacionalismu. Zkoumani se tedy ubird dvéma sméry a analyzuje jak
zaclenovani migranta v nové zemi, tak stalé vazby na zemi puvodu, coz dava vzniknout
takzvanému fenoménu transnacionalismu. Propojeni migranta se dvéma svéty navazuje na
proces zaclenéni v nové zemi a mize také zapocnout proces nové vazby na zemi domovskou,
a to napfiklad pomoci remitenci zasilanych do zemé plvodu. Remitence mohou mit rlzny
charakter, mohou byt hmotné, avsak i socidlni. Remitence mohou zdsadné ménit dynamiku
ekonomiky v domovské zemi migranta, kam jsou zasilany, ale také charakter a uroven
spolecnosti ¢i jednotlivcl, ktefi jsou jejich prijemci. Vyrazy jako migrace, transnacionalismus,
diaspora a remitence jsou pojmy, které je vrdmci mé prace potfeba definovat a spravné
pojmenovat, jelikoz jejich definovani je klicové k pochopeni analyzy vlivu a dopadu remitenci

na arménskou spolec¢nost.

Diaspora: arménské diasporalni aktivity

Diasporalni migrace je typ migrace, ktery se béhem dvacatého prvniho stoleti nejvice

rozs$iril.12

Pojem diaspora je nejvice spojovan s komunitou zid(, Armént a Rekd. Od skupin
imigrantl se na zacatku Sedesatych let dvacatého stoleti prevainé ocekavalo, Ze se budou

v ramci spolecnosti asimilovat do nové spolecnosti. To se ale béhem sedmdesatych let

11 Sean Mckenzie, Cecilia Menjivar, ,, The meanings of migration, remittances and gifts:

views of Honduran women who stay”, Global Networks: a Journal of Transnational Affairs , Volume 11, Number
1, str. 65.

12 Shuval T. Judith, “Diaspora Migration: Definitional Ambiguities and a Theoretical Paradigm.” International
Migration, Volume 38, 2000, str. 41.
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prokazalo jako nevyhovujici a zacaly se ¢im dal tim vice vyskytovat skupiny sdruzujici
jednotlivé mensiny v jednotlivych statech.!'®> S nejrozsifené&jsi a v ramci moderni historie
nejstarsi definici diaspory pfiSel sociolog Gabriel Sheffer v roce 1986, kdy popsal pojem
diaspora jako skupinu lidi, ktera klade ddraz na odliSnou kolektivni identitu v rdmci své
skupiny od okolni spole¢nosti, jeZ je nezavisla na aktudlné obyvané zemi.'* Nejcitovanéjsi a
nejrozsirenéjsi verzi definice diaspory si pfipsal William Safran, ktery popisuje jev diaspory
jako skupinu lidi, jejiz ¢lenové 1) Byli z jednoho mista rozmisténi do vice mist mimo svou
domovskou zemi. 2) UdrZuji si kolektivni pamét, vize a myty o své domovské zemi a jsou pysni
na jeji historické uspéchy. 3) Véfi, Ze nejsou a nikdy nebudou soucasti spolecnosti v hostitelské
zemi a citi se byt vylouceni z hostitelské spole¢nosti. 4) Domnivaji se, Ze jejich domovska zemé
je jedinym, spravnym a opravdovym domovem, kam by se ¢asem sami Ci jejich déti méli vratit.
5) Véri, ze by kolektivné méli udrzet povédomi o jejich vlasti plivodu a zajistit jeji dobré jméno

a prosperitu 6) Véfi, Ze jsou stale ve spojeni se svou zemi plivodu a tuto vazbu by méli nadale

udrZovat na zakladé solidarity a jednotici etnické identity.*

Za Cleny diaspory mliZeme povaZovat politické utecence, obcany z jinych statd,
sezénni pracovniky, imigranty, vyhos$téné osoby z jiné zemé, etnické nebo rasové minority ci
¢leny zahrani¢nich komunit.'® Byt ¢lenem diaspory znamend byt souéasné ¢lenem vice
spolecenstvi ¢i narodnich skupin, znamenad to tedy byt soucasti transnaciondlniho svéta, ktery
tvori lidé, ktefi Ziji svUj Zivot na vice mistech na svété nejednou. Tito lidé jsou navzajem spojeni
pocitem jedine¢nosti a zaroven rozpolcenosti, astém stesku po domovu, ktery domovem jiz
nadale nemusi byt, ¢astou idealizaci domovské zemé a pocitem sounalezitosti s lidmi, ktefi
sdili stejné mentalni, historické, jazykové a kulturni povédomi a hodnoty. Mnozi ¢lenové
diaspory maji touhu vratit se do zemé plivodu a udrzuji velmi silné vazby se svou domovskou
zemi. Tito lidé se velmi Casto setkdvaji s faktem, Ze zemé, ze které se rozhodli emigrovat, jiz

neni tou samou zemi, a to z dGvodl zmén politickych, ekonomickych nebo geografickych.

Pojem diaspora pod svym vyznamem sjednocuje rozptylené ¢leny jedné skupiny ¢&i naroda,

13 Shuval Judith T., Diaspora Migration: Definitional Ambiguities and a Theoretical Paradigma, str. 44

14 Klipa Ondrej, ,,Diaspora a rozvoj“ v Migrace a rozvoj, Kolektiv autor(, (Praha: Fakulta socidlnich véd Univerzity
Karlovy, 2011), str. 209.

15 safran William, ,,Diaspora in Modern Societies: Myths of Homeland and Return®, Diaspora A Journal of
Transnational Studies, Volume 1, Number 1, 1991, str. 83-84.

16 Shuval T. Judith, “Diaspora Migration: Definitional Ambiguities and a Theoretical Paradigm.” International
Migration, Volume 38, 2000, str. 41.
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ktefi jsou propojeni na zakladé pocitu jedinecnosti, zajmu o svou zemi plvodu a konstruktu
spole¢né minulosti, mentélniho zazemi a identity.!” MZeme tedy fici, Ze ¢lenem diaspory se
jednotlivec stane na zakladé svého diasporalniho jednani, coZz znamena, Ze ne kaidy clen
urcité spoleénosti ¢i naroda, ktery se rozhodne emigrovat, se automaticky stane soucasti
diaspory. Podle mezindrodnich organizaci je ¢lenem diaspory kazda osoba migracniho

pUvodu, kterd udrZuje takové vztahy s pavodni vlasti, jez vedou k jejimu rozvoji. 8

V ramci své prace vnimam diasporu jako skupinu lidi, ktefi pochazeji ze stejné zemé,
sdilejici stejné kulturni a mentdalni hodnoty a ktefi mezi sebou citi silny pocit sounalezitosti,
ktery je mnohdy motivuje k zasilani financni pomoci do zemé plvodu. Na zdkladé soucasné
literatury prace chdpe diasporu jako komunitu sjednocenou prostfednictvim spoleé¢ného
védomi a kolektivni paméti'® v kombinaci s historickymi zkuSenostmi a pfedstavami o jejich
zemi plvodu.?® Diaspora jsou rozprostifené komunity po svété, které sdili spoleé¢ny prostor
s hostitelskou spole¢nosti, ale soucasné jsou orientovdni smérem k mentalité a kulture své
domovské zemé. Z hlediska vlastenectvi byly a jsou emigrantské skupiny pojimany jako
diaspory, i kdyZ jsou do znaéné miry asimilovany.?! Podle Brubakera Rogerse, profesora
sociologie a akademického publicisty miZzeme na zdkladé tfech elementd oznadit urcitou
skupinu za diasporu — Rozptyleni v prostoru (mezi rGznymi staty), orientace na vlast (orientace
na skute¢nou nebo domnélou ,vlast” zdroj hodnot, identit a loajality), udrzovani vnitfnich
hranic (zamérny odpor vici asimilaci prostfednictvim sebevynucené endogamie nebo jinych
forem sebesegregace).?? Pro nékteré diaspory (coZ vtomto pfipadé plati predevdim pro tu

arménskou) plati, Ze i znacné utrapy a prikofi v minulosti mohou formovat jejich jednotnost a

vice soudrznou budoucnost. Napfiklad traumatické historické uddlosti, za které Arméni

17 shuval Judith T., Diaspora Migration: Definitional Ambiguities and a Theoretical Paradigma, str. 43.

18 Weinar Agnieszka, Instrumentalising diasporas for development: International and European policy
discourses, in: Baubock Rainer, Faist Thomas, Diaspora and Transnationalism: Concepts, Theories and Methods
(Amsterdam University Press: 2010), str.73.

19 Ziemer Ulrike, ,,Belonging and Longing: Armenian Youth and Diasporic Long-Distance Nationalism in
Contemporary Russia“, Studies in Ethnicity and Nationalism, Volume 10, Issue 2, October 2010, str. 294.

20 Wilcock Cathy, ,,Mobilising towards and imagining homelands: diaspora formation among U.K. Sudanese”,
Journal of Ethnic and Migration Studies, Volume 44, Issue 3, 2018, str. 374.

21 Brubaker Rogers, , The ‘diaspora’ diaspora“, Ethnic and Racial Studies, Volume 28, Issue 1, 2005, str. 3.

22 Brubaker Rogers, , The ‘diaspora’ diaspora®“, str. 5-6.
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povazuji arménskou genocidu z roku 1915 ¢i stale probihajici a dynamicky se ménici zamrzly

konflikt v Nahornim Karabachu.?3

Velmi ¢astym jevem u diaspor je vyskyt diasporalniho jednani ve spojeni s domovskou
zemi. Coz znameng3, Ze velka ¢ast potencidlni diaspory udrZuje intenzivni a produktivni vztahy
s plvodni vlasti a Ucastni se na rozvojové pomoci v ramci zfizenych statnich ¢i soukromych
organizaci ¢i sama bez Ucasti v néjaké diasporalni organizaci.?* MoZnosti diaspor pomoci
v rozvoji v domovské zemi v rdmci mezindrodnich organizaci ¢i bez ucasti v nich je pro ¢leny
této skupiny mnohdy mnohem jednodussi, jelikoZ se jednad o lidi, ktefi se pohybuji ve dvou i
vice mezinarodnich prostredich, jsou schopni identifikovat a spravné urcit potreby své zemé,
kterou dobfe znaji, a maji kontakty a socidlni sité, které mohou byt pfi takovych aktivitach
klicové. DllezZita je také v této pomoci znalost jazyka, mentality a redlii dané zemé. Proto se
diaspory mnohdy stavaji vyhleddvanymi partnery v rozvojové pomoci, coz nepomaha jen
stdtm ¢&i mezinarodnim organizacim, ale také samotnym diaspordm, jelikoz takovy projekt
muzZe pomoci utuzit (mnohdy také znovu objevit) vztah ke své plvodni vlasti a zdokonalit
fungovani socidlnich diaspor.?® Jednim z nej¢astéjSich prostfedk( pomoci domovské zemi jsou
remitence a stavaji se predmétem rozvojovych programu v zemi plvodu. Pro fadu zemi tvofi
remitence od diaspory velmi podstatnou cast (v nékterych az ctvrtinu) hrubého domaciho
produktu, coZ zplUsobuje, Ze mnoho zemi s pravidelnym prisunem remitenci pocita, a proto
vytvaFi rizné programy na jejich zintenzivnéni &i usmérnéni a efektivnéjsi vyuZiti.?® Forma
pomoci tedy mize byt v ramci diaporalniho sdruzeni, které vznikne v nové zemi nebo formou
osobnich financnich prostiedkd zasilanych do zemé pavodu rodiné ¢i znamym. Celkové vsak
mulzeme fict, Ze pro mnohé zemé (mezi néz pocitdme i Arménii) je diaspora hlavnim zdrojem
pfimych zahranic¢nich investic, rozvoje trhu, transferu technologii, filantropie, turistiky,
pfispéni k politickym tématim a nehmotného a hire definovatelného prenosu védomosti,

novych pfistupQ a kulturnich vliv(.?” Je nutno poznamenat, Ze remitence zasilané p¥imo

23 Chernobrov Dmitry, Wilmers Leila, ,Diaspora Identity and a New Generation: Armenian Diaspora Youth on
the Genocide and the Karabakh War“, Nationalities Papers, Volume 48, Number 5, str. 917.

24 Klipa Ondfej, ,Diaspora a rozvoj“ v Migrace a rozvoj, Kolektiv autord, (Praha: Fakulta socidlnich véd
Univerzity Karlovy, 2011), str. 214.

5 Klipa Ondfej, ,Diaspora a rozvoj“ v Migrace a rozvoj, str. 214.

%6 |bid. 215.

27 Newland Kathleen, Patrick Erin, ,Beyond Remittances: The role of Diaspora in Poverty Reduction in their
Countries of Origin“, A Scoping Study by the Migration Policy Institute for the Department of International
Development, Migration Policy Institute, July 2004, str 15.
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rodinnym pfrislusnikim byvaji pouzity na okamzZité potreby pfijemcd (pokryti Zivotnich
nakladd, svatbu, pohieb, vzdélani nejmladsich ¢lent rodiny) a ne na obecné potieby pro ucely

rozvoje zemé.

V kontextu arménské diaspory je dllezité zminit roli diaspory v ptipadé valecného
konfliktu v zemi plvodu. Vroce 2020 znovu propukl zamrzly konflikt mezi Arménii a
Azerbajdzanem o ob&ma zemémi narokované Uzemi Nahorniho Karabachu. Konflikt trval
Etyficet Etyfi dni a skoncil pomysinym vitézstvim AzerbajdZzanu a vznikem takzvané $edé zony,
kterd ma predstavovat zbytek Nahorniho Karabachu, ktery sdm sebe povaZuje za ¢ast
Arménie, a to s pfitomnosti vice nez dvou tisic ruskych mirotvorcl, ktefi maji zarucovat
bezpecnost obyvatel v této oblasti. Valka probihala mezi vojensky velmi chudé vybavenou
Arménii, ktera stdla na strané Nahorniho Karabachu, a mezi dnes jiz velmoci v oblasti
nerostnych surovin, Azerbdjdzdnem. Ze strany Arménie byla valka financovédna prevainé
diasporou, a to z ddvodu, Ze kvuli korupci ¢i neschopnosti vlddnouci garnitury efektivné
vyuzivat statni prostfedky v potfebnych sférach statu, nebyla arménskd armada dostatecné
materialné a finan¢né vybavena na obranu napadenych Gzemi. V tomto pfipadé mizeme fici,
Ze diaspora zajistovala vétsinu potfeb armady a pomahala uprchlikiim a zranénym zadit nebo
se vratit do béZzného Zivota (i pres to, Ze financni pomoc zasilana ze zahrani¢i mnohdy musela
Celit nemalo korupénim ataklim). V tomto pripadé byla dileZitost diaspory naprosto krucialni
a zcela zjevna, jelikoz jen diky sile finanéni pomoci zvendéi byla Arménie schopna Ccelit

nékolikanasobné presile Azerbajdzanu podporovaného Tureckem celych &tyficet ¢tyFi dnd.

Diaspora tedy muze hrat pfi ozbrojenych konfliktech v zemi pavodu velmi dilezitou
roli. MliZe napomahat finanéné a materialné pri obrané zemé. Také ale mulze pfrispivat
k urovnani konfliktu na zakladé objektivnéjsiho vnéjsiho pohledu, ktery mlize byt oprostény
od negativnich emoci. Na druhou stranu mohou byt diasporalni skupiny v mnoha pfipadech
hlavnim zdrojem financovani podpory politickych skupin, které rozdmychavaji nasili a byvaji
Castym dodavatelem vale¢ného materidlu.?® (Pfipad kosovskych Albanch nebo &elenské

diaspory béhem valky v Ce¢ensku.)?

28 Klipa Ondfej, ,Diaspora a rozvoj“ v Migrace a rozvoj, Kolektiv autord, (Praha: Fakulta socidlnich véd
Univerzity Karlovy, 2011), str. 218.

2 Faist Thomas, The Transnational Social Spaces of Migration, Arbeitspapiere — working papers, No.10, 2006,
str 6.
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Diaspora jako spolecenstvi lidi, pochazejicich se stejné zemé, regionu Ci oblasti,
sdilejicich kolektivni pamét, zvyky, historii a vize o své pUvodni vlasti a citici v rdmci své
skupiny vétsi soundleZitost nez s novou hostitelskou zemi, mize mit na svou zemi plvodu
pozitivni i negativni vliv. Tyto vyhody a nevyhody mohou ovliviiovat jednotlivce, cela
spolecenstvi, a dokonce i celou zemi. V rdmci rozvojovych program( mize mit diasporalni
jedndani pozitivni vliv na zlepsSovani celkového Zivotniho standardu dané zemé. P¥ilisné
vmeésovani do vnitrostatnich problematik zvenci mlze ale prinaset i negativni vlivy, které
mohou podpofit agresivni mezinarodni politiku dané zemé, &i prispét k rozdmychavani

politické (podporovani jedné politické skupiny) ¢i ekonomické nestability.

Transnacionalismus - migrace

Pojeti transnacionalismu je neodmyslitelné spojené sfenoménem migrace. Jev
transnacionalismu je proces, kterym imigranti utuzuji a udrzuji propletené socidlni vztahy, jez
propojuji spole¢nosti jejich plavodu se spolecnostmi jejich soucasného pobytu.3°
Transnacionalismus je ,proces, kterym si pfistéhovalci buduji socidlni pole, které propojuje
zemi pavodu a zemi cilovou”.?! Fenomén transnacionalismu pfedstavuje moznost, jak spojit
socialni kapital, ktery funguje i na delsi vzdalenosti diky propojenosti vSech aktér a hraje
daleZitou roli p¥i migraénich rozhodnutich.3? Transnacionalni sité mnoha lidi jsou zaloZeny na
pocitu toho, Ze sdileji ur¢itou formu spole¢né identity, ¢asto zaloZzené na misté plvodu a
kulturnich a jazykovych rysech, které jsou s nim spojeny. Tyto sité se vyznacuji vzorci
komunikace nebo vymény zdroju a informaci spolu s Ucasti na sociokulturnich a politickych
aktivitdch, nicméné je muUZeme také vnimat jako interakci mezi uréitymi skupinami
soucasnych migrantl, kde se identity konkrétnich jednotlivcl a skupin lidi prolinaji v ramci

socialnich svét{, které zahrnuji vice nez jedno misto.33

30 Klipa Ondfej, , Diaspora a rozvoj“ v Migrace a rozvoj, Kolektiv autor(, (Praha: Fakulta socialnich véd
Univerzity Karlovy, 2011), str. 211.

31 Linda Basch, Nina Glick Schiller, Cristina Szanton Blanc, Nations Unbound: Transnational Projects, Post-
Colonial Predicaments, and DeTerritorialized Nation States, (Langhorne:PA Gordon and Breach, 1993), str 22.
32 Mackova Lucie, , Transnacionalismus a stalost ndvratu v arménské névratové migraci“, Sociologicky &asopis /
Czech Sociological Review 2022, Volume, 58, Number 1, str. 55.

3 Vertovec Steven, , Transnationalism and identity”, Journal of Ethnic and Migration Studies, Volume 27,
Number 4, October 2001, str. 573.
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Transnacionalni Zivot migrantU je ve vétsiné pripadl spojen s tradici posilani remitenci
do zemé plvodu. Transnacionalni praktiky i remitence s nimi spjaté mohou ménit Zivot a

dynamiku celé spole¢nosti v zemi pavodu migrantd.3

Transnacionalni ¢lovék je vétSinou vniman jako jedinec, ktery je schopen fungovat a
Zit ve dvou ¢i vice mezinarodnich prostfedich. Pojem transnacionalni rodina v ramci své prace
chapu jako rodinu, kterda ma jednoho ¢i vice ¢len( v zahranici a je s nim v ¢astém kontaktu
(mnohdy i pfijemci remitenci). Ne kazdy clovék, ktery se rozhodne emigrovat ze své zemé
plvodu, je automaticky povazovan za jedince, ktery je soucasti urcitého transnacionalniho
prostredi. Jedinec, ktery vykazuje transnacionadlni aktivity, mezi které patfi zejména zasilani
vSech druh( remitenci do zemé plvodu, mizZe byt teprve povazovan za transnaciondlniho
migranta. Fenomén transnacionalismu jsem pouZila jako SirS§i rdmec, pomoci kterého
zkoumam proces prenosu vlivu finanénich remitenci na jednotlivce a rodiny, které pftijimaji
financni pomoc ze zahranici a ty, ktefi se rozhodli emigrovat a finan¢ni pomoc zasilaji. VSichni
respondenti, ktefi se Ucastnili mé prace, jsou soucasti transnaciondlnich rodin a citi se byt
soucasti spoleéenstvi jak v zemi plvodu, tak v zemi, kam se rozhodli emigrovat (nicméné jsem
se setkala také s odpovédi, Ze se respondent neciti byt souédsti ani jednoho spolecenstvi a
konstatuje, zZe ,jiz domov nema“). MlZeme tedy fict, Ze fenomén transnacionalismu
predstavuje urcitou analytickou optiku, kterd vytvari vétsi akcent na rostouci intenzitu a
rozsah cirkulujicich tokd osob, zbozi, informaci a symboll vyvolanych mezinarodni pracovni
migraci. Vyzkumnici a badatelé zabyvajici se migraci témér vidy vypozorovali, Ze migranti

udrzuji rdzné formy kontaktu s lidmi a institucemi z mista svého ptvodu.

Migrace ovliviiuje oboustranné jak zemi, ze které migrant pochazi, tak zemi, do které
migruje. V cilovych zemich migrace pfrispiva k rozvoji tamni ekonomiky, a obzvlast v zemich se
starnouci populaci mizZe migrace dlouhodobé podporit rast HDP diky doplnéni nedostatku
pracovnich sil, vyssi produktivité a inovacim, dale pak v ramci statu migranti vytvari socialni
odvody a odvadi dané.3> Velmi vyznamné jsou v rdmci migrace migraéni sité, které propojuji

migranty mezi sebou vzdjemné v zemi, do které migruji, coz plati pfedevsim v arménské

34 Vertovec Steven, , Transnationalism and identity”, str. 574.

35 St¥ibrna Adriana, ,,Socialni remitence migrant z oblasti Blizkého vychodu Zijicich v Ceské republice”, Tvare
migrace, project SDGs and Migration - Multipliers and Journalists Addressing Decision Makers and Citizens in
the EU, 2019, str. 2.
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spole&nosti, kterd ma velmi bohatou migraéni historii.3® K migraci dochazi z mnoha rdznych
dlvod( - napfiklad kvili Spatné ekonomické situaci v zemi plvodu, malym ¢i omezenym
pracovnim moznostem, z divodu politické nesvobody a utlaku ze strany statu nebo vladnouci
skupiny ¢i z divodu vojenského konfliktu ¢i pocitu nebezpeci v rodné zemi. MZzeme tedy fici,
Ze vetSi moznosti a lepsi ekonomicka situace jedince ¢i rodiny hraji hlavni roli v dlvodech
migrace.3’ Migrace ovliviiuje jak destinaci migrujiciho, samotného migranta ale i jeho zemi
pavodu. Pro vSechny respondenty mého dotazniku predstavovala migrace budouci
perspektivitu a lepsi budoucnost pro né samotné, ale velmi ¢asto predevsim pro jejich rodinu
a hlavné déti. Tradi¢ni pohled na migraci (a to predevsim z arménské perspektivy) je, ze
¢lenové rodiny emigruji do zahranici, aby vydélali dostatek finanénich prostfedki a nasledné
se 0 né vramci soundleZitosti a altruismu rozdélili s ostatnimi ¢leny rodiny.3® Ocekavani
z migrace mohou byt ¢asto zkreslovana ptiliSnymi optimistickymi vizemi emigranta ¢i jeho
rodiny. V Arménii je velmi béznym i kdyZ mylnym nazorem, Ze ti, ktefi se rozhodli emigrovat,
tak momentalné Ziji lepsi, spokojenéjsi Zivot, plny blahobytu oprostény od starosti a

finan¢nich zavazkd.

Podle této teorie Everetta Lee jsou dlvody migrace urCeny tzv. ,push” a ,pull”
faktory.®® Tyto faktory jsou bud fizeny nutnosti, nebo pfileZitosti a mohou to byt jak
ekonomické, politické, kulturni a/nebo environmentalni. ,Push” faktory vnimame jako ty,
které mohou jednotlivce donutit opustit jeho zemi pivodu. Obvykle se jednd o podminky v
zemi, odkud ¢lovék migruje, jako je napfiklad nizka kvalita Zivota, Spatné Zivotni podminky,
nizky prijem ¢i chudoba, Spatnd zdravotni péce, ztrata majetku/prace, rychly populaéni rist,
ktery prevysuje dostupné zdroje, strach z politické, naboZenské nebo jiné perzekuce,

III

hladomoru, sucha ¢i strach z pfirodnich katastrof atd. ,Pull” faktory jsou presné opakem
»push” faktoru. Lakaji lidi, aby se prestéhovali na urcité misto a jsou vnimany jako pfileZitosti.
Nékteré priklady ,push” faktor( jsou lepsi Zivotni podminky a pracovni prileZitosti, vyssi

prijmy, kvalitnéjsi systém Skolstvi a zdravotnictvi, lepSi doprava a komunikaéni zafizeni,

36 Hein de Haas, , The internal Dynamics of Migration Preocesses: A Theoretical Inquiry“, Journal of Ethnic and
Migration Studies, Volume 36, Issue 10, Jun 2010, str. 1587.

37 Hein de Haas, , The internal Dynamics of Migration Preocesses: A Theoretical Inquiry*, str. 1589.

38 Banaian King, Roberts Bryan, ,Remittances in Armenia Il: The Impacts of Remittances on the Economy and
Measures to Enhance Their Contribution to Development“, Armenian Journal of Public Policy, 2007, Volume 1,
str. 232.

39 Lee S. Everett, ,A Theory of Migration“, Demography, Volume 3, Number 1, 1966, str. 43.
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politické, naboZenské a dalsi svobody, snadna dostupnost pozemkd pro usazeni, prostredi bez

stresu, bezpedi atd.

V ramci historie se prokazuje, Ze migrace je béznym Zivotnim socidlnim aspektem,
ktery pfedstavuje pfedevsim socidlni a ekonomické zmény napfic staletimi.?® Nicméné v ramci
kontextu moderni historie zazil tento jev své , pozitivni“ momenty ale i ,negativni“. Mezi lety
1950 aZ 1960 zazil tento fenomén svou optimistickou éru. Mnoho pracovnikd z rozvojovych
zemi navstévovalo své vyspélejsi sousedy za Ucelem zaméstndni. Tento jev zavdal vzniku
takzvaného ,, migra¢nimu optimismu®, ktery chapal migraci jako presun investi¢niho kapitalu,
liberalnich a demokratickych hodnot, modernich myslenek a vydobytk( ze severu na jih.*
Migrace byla v tomto obdobi spojovana s ristem a rozvojem. V tomto obdobi hraly dllezitou
roli i remitence, které napomadhaly rozvoji domovskych, méné rozvinutych zemi migrantd.
Okolo roku 1973 pozitivni vnimani migrace vzalo za své. Ropny Sok, zvysujici se
nezameéstnanost, restrukturalizace primyslu a dalsi faktory ovlivnily vnimani migrace a
samotnych migrantll. Migrace vtéchto letech byla spiSe vnimana negativné a byla
oznacovana za vinika odlivu lidského kapitdlu, narusovani stabilniho venkovského Zivota a
jejich soukromé ekonomiky a jako zdroj vzniku spoleénosti na remitencich zavislych bez
potieby se rozvijet.*? V nasledujicich letech byly pfedevsim remitence vnimany jako problém.
Vyzkumnici a analytici zpozorovali, Ze mnozi migranti vyuzivaji vydélanych penéz na
jednorazové investice (dim, svatba, pohteb, oslavy) a neoZivuji kontinualné ekonomiku a jeji
dynamiku v zemi svého plvodu. Dalsi negativa migrace, kterd byla vyzdvihovana, byla
nerovnost zemi mezi sebou, ktera se odvijela od odlivu mozkl z rozvijejicich se zemi do zemi
rozvinutych. V osmdesatych a devadesatych letech se jiz ve spole€nosti objevovala obé pojeti,
a to jak pozitivni, tak negativni. V devadesatych letech byla migrace vnimana jiz jako
rozhodnuti celku, a nejen jako rozhodnuti jedince, rozhodovalo se vramci rodiny i
spolecnosti a rozhodujicim faktorem nebylo pouze zvySeni pfijmu ale také minimalizace risku

nelspéchu a nestability v ramci spoleénosti.** V dne$ni dobé chapeme, Ze migrace ovliviiuje

40 Castles Stephen, Understanding Global Migration: A Social Transformation Perspective str. 1567.

41 Hein de Haas, Remittances, ,,Migration and Social Development®, United Nations Research Institute for
Social Development, Social Policy and Development Programme Paper Number 34, October 2007, str. 3.

42 Hein de Haas, Remittances, ,Migration and Social Development®, str. 4 -5.

3 Douglas S. Massey, Joaquin Arango, Graeme Hugo, Ali Kouaouci, Pellegrino Adela, Taylor J. Edward,
,Theories of International Migration: A Review and Appraisal, Population and Development Review, Volume
19, Number 3, September 1993, str. 436.
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ekonomicky i socidlni rozvoj jak v zemich puvodu, tak v zemich, kam migranti pfichazi.**

Migrace samoziejmeé skytd mnoha pozitiva i negativa, ktera se v ramci historie méni. Zemé,
kam migrant ptichazi, mlZe byt o jeho pfinos obohacena, a to jak ekonomicky, tak socialné,
nicméné se nevylucuje, Ze v nékterych pripadech neschopnost asimilace mlize byt i zatézi pro
systém v zemi, ktera migranta pfijima. Jeho odchod ze zemé pUlvodu sice mizZe byt soucasti
odlivu mozk( ¢i pracovniho kapitalu, nicméné velmi ¢astym jevem je zasilani remitenci do
zemé plvodu, které v pripadé spravného pouziti mohou napomoci zlepseni dynamiky
ekonomiky ve vlasti emigranta. Ekonomicky vliv migrace je tedy zcela zjevny. Napfiklad
mezinarodni migrace zfetelné ekonomicky prospiva extrémné migracné ziskovym (napt
Kanada, Austrdlie, Novy Zéland) i nékterym vyrazné migra¢né ztratovym zemim (napf.
Salvador, Jamajka) — v prvnim ptipadé jde o pozitiva spojend s celkovym zvétSenim trhu a
spotfeby s dalSimi navazujicimi efekty a ve druhém pfipadé pozitivum skytaji prisuny
remitenci, které prehlusi existujici ztraty vyvolané odchodem migrant( z danych zdrojovych
zemi.*> MuUzZeme tedy fici, Ze migrace je disledkem uréité socialné-ekonomické, demografické
a politické interakce a déle funguje jako samostatné se rozvijejici dynamicky proces.*®
Migracni proudy jsou jev tézko podchytitelny soucasnymi statistickymi metodami sbéru a
evidence dat, a proto neni v podstaté mozné ziskat presné informace o globdlnim rozsahu
tohoto fenoménu.*” Obdobny osud nedostateénych informaci na zdkladé problematiky
presnosti méfitelnosti stihl i fenomén remitenci. Dalsi limit ve vyzkumu muze byt, Ze se efekty
migrace, transnacionalismu a remitenci objevuji az po delSim ¢asovém Useku, a v tradicnich

vyzkumnych pfistupech tak zdstanou skryty. 4

Arménské emigranty po potieby mé prace mlizeme rozdélit do tfi hlavnich skupin:

sezénni pracovniky, ktefi opustili Arménii, ale vratili se zpét do jednoho roku, ,novou

4 St¥ibrna Adriana, ,,Socialni remitence migrant@ z oblasti Blizkého vychodu Zijicich v Ceské republice”, Tvare
migrace, project SDGs and Migration - Multipliers and Journalists Addressing Decision Makers and Citizens in
the EU, 2019, str.7.

45 Drbohlav Dusan, Ukrajnskd pracovni migrace v Cesku: Migrace — remitence — (rozvoj) (Praha: Karolinum,
2015), str. 30.

46 Grigoryan Aleksandr, Khachatryan Knar, Remittances and Emigration Intentions Evidence from Armenia, str.
2.

47 Stojanov Robert, Strielkowski Wadim, Drbohlav Dusan, ,,Pracovni migrace a remitence: souéasné trendy v
dobé ekonomické krize”, Geografie, rocnik, 116, Cislo 4, 2011, str. 379.

“8 Drbohlav Dusan, Ukrajinskd pracovni migrace v Cesku: Migrace — remitence (rozvoj), str. 38.
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diasporu” a ,starou diasporu”.*® Prvni skupina se rozhodla emigrovat pfedevsim za praci a
nema aspirace setrvdvat déle v zahranici nez jen v ramci svych pracovnich povinnosti. Druha
skupina emigrant se rozhodla v ciziné setrvat na delsi dobu ¢i se viibec nevratit. Velmi ¢asto
zasilaji penize do zemé pulvodu a stdle zvazuji moznost ndvratu. Treti skupina nema v imyslu
se vracet a se zemi plvodu a se svymi pribuznymi udrZuji kontakt predevsim pomoci
zasilanych remitenci. Proudici finan¢ni prostfedky do Arménie z vétsi ¢asti pochazeji z Ruské

federace a poté ze Spojenych statli americkych. Arménskd diaspora je rozeseta po celém

svété, a tak jsou zemé plvodu remitenci velmi rozmanité.

Tabulka €. 4 — plvod remitenci

Personal Bank Remittances from Armenia

Russia @ USA @ Other

-

453

o 2022 2021 2020 2019 2018 2017 2016 2015 2014 2013

200 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600

Source: Central Bank of Armenia

Plvod remitenci zaleZi také na prijemci. Pfijemci finan¢ni pomoci z Ruské federace a byvalého
Sovétského svazu byvaji velmi ¢asto obyvatelé spiSe ruralnich oblasti, zatimco v hlavnim

mésté Jerevanu byvaji pfijemci finan¢ni pomoci rodiny remitentd, ktefi se rozhodli pracovat

49 Banaian King, Roberts Bryan, ,Remittances in Armenia ll: The Impacts of Remittances on the Economy and
Measures to Enhance Their Contribution to Development”, Armenian Journal of Public Policy, Volume 1, 2007,
str. 232.

26



¢i emigrovat spise na zdpad Evropy ¢&i do Spojenych statd.>° Rozdil mezi mésty a rurdlni oblasti
je také ten, Ze ve méstech je vyssi procento nezaméstnanosti nez na venkové, coz také vede
k tomu, Ze vice lidi z mést inklinuje k emigraci do zahranici. Coz samoziejmé také indikuje, ze

zemédélstvi ma v Arménii dominantni roli na poli zaméstnanosti.>!

Hlavni arménskou migracni destinaci je, a tim padem i destinaci odkud jsou remitence
nejvice zasilany je Ruska federace, a to predevsim kvuli skoro celkové automatické ruské
jazykové vybavenosti arménské populace, bezvizovému styku, diky relativné jednoduchému
migrac¢nimu procesu, a predevsim diky velké diaspore, ktera je pfipravena maximalné pomoci
nové prichozim migrantliim z jejich domovské zemé. Do Ruské federace a zemi byvalého
Sovétského svazu se Arméni prevazné rozhoduji vydat za praci sezénni a z diivodu nenalezeni
vhodné ¢i adekvatné placené prace v Arménii. Rusko je také hlavnim zdrojem remitenci kvili
velikosti své ekonomiky a historickym vazbdm na zemé post-sovétského prostoru.>? Emigranti
do Evropy a Ameriky tvofi jiz mensi procento z celého poctu emigrujicich. Jedna se vétsinou o
osoby, které hledaji praci Ci lepsi pracovni uplatnéni v odvétvi, které vystudovali nebo se mu

vénuiji.

50 Banaian King, Roberts Bryan, ,Remittances in Armenia Il: The Impacts of Remittances on the Economy and
Measures to Enhance Their Contribution to Development”, Armenian Journal of Public Policy, Volume 1, 2007,
str. 251.

51 Makaryan Garik, Galstyan Mihran, Costs and Benefits of Labour Mobility the EU and the Eastern Partnership
Partner Countries. Country Report: Armenia, str. 22.

52 poghosyan Tigran, ,,Remittances in Russia and Caucasus and Central Asia: The gravity model”, Review of
development economics, Vol.27, Number 2, 2023, str. 1239.
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Tabulka €. 5 — Plvod remitenci proudicich do Arménie v milionech dolarf(
Zdroj: Centrdlni banka Arménie

Priblizné 72% celkovych remitenci (jak od sezénnich pracovnik(, tak od emigrantd) pfichazi z
Ruska.>? Zejména finanéni pomoc zasilana sezonnimi pracovniky je téméF vyhradné ruského

plavodu.

Na zakladé dat a prizkumu o prevodech penéz hlasenych bankami bylo zjisténo, Ze (i)
remitence predstavuji vyznamnou ¢dst pfijma zemé a jejiho hrubého domaciho produktu; (ii)
remitence jsou zasilany hlavné z Ruska, a to silné koreluje s ristem ruského hrubého
domdciho produktu; (iii) vétSina remitenci je do Arménie zasildna pres banky ve formé
prevodl penéz; (iv) ,tradi¢ni remitence”, které jsou zasilany prostrednictvim Arména, ktefi
docdasné nebo trvale pracuji v zahranici, maji pozitivni vliv na spotfebu, ale nezda se, Ze by
vyznamné ovlivnily rdst hrubého domdaciho produkti; (v) ,jiné prevody”, které jsou
pravdépodobné spojeny s investicemi do nemovitosti, prokazuji pozitivni vliv na investice i

rast hrubého domaciho prodkutu; vi) zvyseni celkovych prevodd o jedno procento hrubého

53 ,Republic of Armenia: Selected Issues”, IMF Staff Country Reports, December 2006,
https://www.elibrary.imf.org/view/journals/002/2006/434/article-A001-en.xml?rskey=yOmuqU&result=6
(stazeno 15.6.2023).
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domaciho produktu vede ke zvyseni a zhodnoceni dramu (arménska ména) o jeden procentni

bod.>*

Remitence a remitencni procesy

Zemé puvodu byva mnohdy nejvice ovlivnéna pravé remitencemi, které zaroven hraji hlavni
roli v dlvodech migrace ze zemé plvodu. Migrace mize téZ podpofit rozvoj ekonomiky a
investic v zemich, odkud migranti pochazeji, coz se pravé déje pomoci remitenci.>> A
remitence dlouhodobé doprovazeji mezinarodni migracni toky, jejich vyzkum se zintenzivnil
az zhruba v 90. letech 20. stoleti.”® V dnesni dobé remitence predstavuji duleZitou roli v ramci
financ¢nich tokl proudicich do zemé pulvodu, nicméné pfima spojitost mezi remitencemi a
zamérem emigrovat neni prfesné jasna ¢i méfitelna, avsak pozitivni vliv na ekonomiku je
zjevny.>” Remitence jsou vnimany jako vyznamny nastroj ekonomického i socidlniho rozvoje
a toky remitenci se staly relativné nejvice stabilnim externim finanénim zdrojem pro velké
mnoZstvi rozvojovych regionl obecné, predeviim pak pro zemé snizkym pfijmem.>8
Ekonomiky mnoha rozvojovych zemi jsou stadle vice zdavislé na masovych remitencich
dosahujicich ¢astky srovnatelné s exportem, rozvojovou pomoci nebo cestovnim ruchem.
Remitence také mohou byt kandlem, pomoci kterého muizZe probihat redistribuce
ekonomickych aktiv v zemi.>® Penézi, které migranti posilaji, nejenZe podporuji rodiny, ale
mohou postupné prepracovat celkové genderové vztahy, podpoftit vzdélavani a ziskavani
odbornych dovednosti a usnadnéni rozvoje mistni komunity prostfednictvim novych
zdravotnickych klinik, vodnich systému, mist bohosluZeb a sportovnich zafizeni.®® Remitence
vSak mohou také podkopdvat mistni trh prace a to tim, Ze mohou zvySovat ceny pohonnych

hmot, vytvaret nové hierarchické systémy a vytvaret vzorce ekonomické zdavislosti. DalSim

54 Floerkemeier Holger, Oomes Nienke, Hauner David, Atoyan Ruben, ,Republic of Armenia: Selected Issues”,
International Monetary Fund, Country Report No. 06/434, 2006, str. 4.

55 Stfibrna Adriana, Tvéfe migrace, str.2.

56 Drbohlav Dugan, Ukrajinskd pracovni migrace v Cesku: Migrace — remitence (rozvoj), str. 38.

57 Aleksandr Grigoryan, Knar Khachatryan, Remittances and Emigration Intentions Evidence from Armenia, str.
2.

58 Stojanov Robert, Strielkowski Wadim, Drbohlav Du$an, ,Pracovni migrace a remitence: soucasné trendy v
dobé ekonomické krize”, Geografie, ro¢nik, 116, Cislo 4, 2011, str. 380 — 384.

% Novotny Josef, ,Negativni vlivy spole€ensko-ekonomickych nerovnosti a mechanismy jejich regulace:
argumenty z rozvojovych zemi“, Ekonomicky tstav SAV a Prognosticky tstav SAV, Issue 54, number 7, 2006, str.
15.

60 vertovec Steven, ,Transnationalism and identity”, Journal of Ethnic and Migration Studies, Volume 27,
Number 4, October 2001, str. 575.
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negativnim ekonomickym jevem je zavislost cetnosti a mnozstvi Ci celkova existence remitenci
na déni vzemi, odkud remitent zasild penize ¢i na celkové mezinarodni situaci, jako je
napriklad celosvétovd pandemie COVID-19 ¢i valka na Ukrajing, coz indukuje kfehkost a

nestabilitu remitenci.

Po pfimych zahrani¢nich investicich jsou finan¢ni remitence hned druhym
nejvyznamné;jsim financnim zdrojem rozvoje a svou vysi predstihuji rozvojovou a humanitarni
pomoc.®! Remitence tedy miZeme chépat jako finanéni, materidlni podporu & pomoc, kterd
je migranty zasilana do zemé plvodu s Ucelem zlepsit tamni ekonomickou a finan¢ni situaci
rodinnych pfislusnikd ¢i pratel, ktefi vzemi puvodu zlstali. Jednd se tedy o financni
prostiedky, kterymi se migrant snazi zaopatfit své blizké. Je nutno také poznamenat, zZe
migranti z rozvojového svéta s sebou pfinaseji praci, dovednosti a know-how do zemi, kde se
usadi, zatimco nadale pfispivaji k rozvoji ve svych zemich plvodu zasilanim remitenci,
investovanim do podnik(, zavddénim znalosti a dovednosti a pfispivanim na charitu.®?
Remitence rovnéz reaguji na inflaci a pohyby sménnych kurzl v pfijimajicich zemich, aby

udrzely svou kupni silu.®3

Navzdory Siroké Skale dimyslnych zplsobl posilani remitenci je zjevné, Ze mnohé
systémy si za prevod penéz uctuji prilis vysoké ceny a ta ¢ast migrantova vydélku, kterd se
dostane pfribuznym v zemi plvodu, je mensi, nez by mohla byt, a tak nadmérné naklady na
preshrani¢ni prevody financi casto vedou k vyuZivani neformalnich forem prevodu

remitenci.®*

V poslednich letech se dostava pozornosti také terminu socidlni remitence. Socidlni
remitence mlizZeme chépat jako myslenky, zplUsoby jednani, identity a socialni kapital, které

plynou z komunit v hostitelskych zemich komunitdm v zemich pGvodu.®® K procesu vlivu

ees s

61 Stfibrna Adriana, ,Socialni remitence migrantd z oblasti Blizkého vychodu Zijicich v Ceské republice”, Tvére
migrace, project SDGs and Migration - Multipliers and Journalists Addressing Decision Makers and Citizens in the
EU, 2019, str.2.

62 Ruttan M. Lore, ,Economic Heterogeneity and the Commons: Effects on Collective Action and Collective Goods
Provisioning”, World Development 36(5), May 2008, 969-985, str. 974.

63 poghosyan Tigran, ,Remittances in Russia and Caucasus and Central Asia: The gravity model”, Review of
development economics, Volume 27, Number 2, 2023, str. 1224.

64 Dugan Drbohlav ,Migrace, rozvoj a cile udrzitelného rozvoje (SDGs)“, Zahraniéni rozvojové spoluprdce Ceské
republiky, (Praha 2019), str. 39.

85 Levitt Peggy, ,Social Remittances Driven Local — Level Forms of Cultural Diffusion”, The International Migration
Review, Volume 32, Number 4, Winter, 1998, str.927.
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socialnich remitenci dochazi nejcastéji, kdyZz se migranti vraceji ¢i navstévuji zemi svého
plavodu, pfi ndvstévach migranta jeho rodinou ¢i blizkymi nebo prostiednictvim dopist, e-
mailu, videi, postou ¢i socialnimi sitémi a aplikacemi.®® Socidlni remitence mizeme rozdélovat
na ,individualni socidlni remitence” a , kolektivni socidlni remitence”. ,Individualni socialni
remitence” jsou chapany jako sdileni informaci a zkuSenosti mezi prateli, rodinnymi
prislusniky ¢i kolegy, tedy mezi jedinci zatimco , kolektivni socidlni remitence” ovliviuji celé
organizace Ci sdruZeni za pomoci pfinosu ¢i nového impulsu zvendi a pfinaseji nova reseni,
systémy a postupy.®’ Socidlni remitence kromé jedinct ¢i organizaci mohou ve vétsim méfitku
ovlivnit také regionalni ¢i dokonce celostatni zmény. Co migranti ptinaseji a ddle dostavaji ze
svych vlasti ovliviiuje jejich celkovou zkuSenosti v zemich, kde se usadi. To zase ovliviiuje
kulturni a mentalni vliv, ktery posilaji zpét nemigrantim, ktefi se stémito myslenkami
neztotoznuji a neakcentuji je nebo je pfijimaji vramci jiného chovani a vramci
transformacniho procesu je pfipadné znovu vraceji zpét migrantim, ktefi je znovu adoptuji a

transformuiji.%8

Na zdkladé udaji mezindrodni platebni bilance miZeme vnimat remitence v rdmci
dvou kategorii — ,,remitence zasilané pracovniky” a ,,kompenzace zaméstnancid”. ,,Remitence
zasilané pracovniky” jsou prostfedky finanéni ¢i nefinanéni povahy, které jsou zasilany (v
urCité periodicité) pracujicimi migranty v zahranici, ktefi se jiz povaZuji za residenty
hostitelské zemé (jako residenti jsou chdpani po jednom roce a vice straveném v zahranici),
jejich rodindm a domdcnostem, zatimco kategorie ,kompenzace zaméstnanc(” je chapana
jako vydélek, ktery si dany migrant odveze s sebou do zemé pavodu pfi svém navratu.®®
Remitence do rozvojovych zemi se lisi od ostatnich velkych typl mezinarodnich financnich
tokd, cozZ jsou napfriklad pfimé zahranicni investice, portfoliové investice a oficialni rozvojové

toky, tim, Ze jsou zasilany s relativné vysokou frekvenci a velmi malém mnoZstvi.”®

5 Deepak Lamba-Nieves and Levitt Peggy, ,Social Remittances Revisited”, Journal of Ethnic and Migration
Studies, Volume 37, Number 1, January 2011, str. 3.

57 Deepak Lamba-Nieves and Levitt Peggy, , Social Remittances Revisited, str. 2-3.

58 Deepak Lamba-Nieves and Levitt Peggy, ,Social Remittances Revisited”, Journal of Ethnic and Migration
Studies, Volume 37, Number 1, January 2011, str. 3.

59 Yang Dean, ,Migrant Remittances”, Journal of Economic Perspectives, Volume 25, Number 3, Summer 2011,
str.132-133.

70 yang Dean, ,Migrant Remittances”, str.142.
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Velmi dilezZité pro vliv na ekonomiku zemé, do které proudi remitence, je zplsob jejich
pouziti a tim padem i motivace migrantli vycestovat za finanénim ziskem do zahranici.
Vydélané financni prostifedky mohou byt pouZity pro investice, podporu podnikani, zaplaceni
dluh(, hypoték ¢i leasingll, vzdélani, zdravotni potieby ¢i na kazdodenni Zivotni naklady. Velmi
Casto se také mUzZeme setkat s pouZitim remitenci na jednorazové Ucely a projekty jako muze
byt napfiklad postaveni domu, svatba ¢i pohieb. Pro dynamiku ekonomiky je dlezité, aby
byly penize spotfebovavany predevSim na kazdodenni uZivani, coz pfirozené pfispiva
k celkovému zvySeni prosperity zemé. Ke zvySeni prosperity ¢i Zivotniho standardu
napomahaji samoziejmé i remitence vyuzité k vystavbé infrastruktury a staveb, které jsou
pouzivany v ramci celého spolecenstvi (Skoly, urady, sportovni arealy atd.). Nejvice jsou vsak
v ramci ekonomiky viditelné pfi podpore malych podnikatelskych subjekt(l, které napomahaji
nastartovat Ci zlepSit celkovou dynamiku ekonomiky. Toky remitenci byvaji pro mnohé
rozvojové zemé klicové a jejich dilezZitost samoziejmé zavisi i na jejich cetnosti a periodicité
a jednoduchosti jejich transferu. Pfevod financénich prostiedk( je rozhodnuti jednotlivcl na
zakladé obezndamenosti s potfebami svych krajand doma, tudiz se ocekava, Ze pfichozi
remitence porostou v obdobich ekonomického poklesu v ptijimajicich zemich a budou naopak

klesat v obdobi ekonomického poklesu v zemich, odkud se finanéni pomoc zasila.”*

Velmi ¢astym jevem je zavislost rodin Ci celych spolecenstvi na financnich prostfedcich
zasilanych ze zahranici. DuleZité je ale také zminit, Ze zdavislost na remitencich je spise
charakteristickou vlastnosti strukturalné slabych ekonomik (napfiklad ekonomik zavislych na
vyvozu pouze nékolika malo ¢i jedné komodity nebo nerostné suroviny) ve srovnani
s ekonomikami hospodarsky diversifikovanymi a v dusledku toho silnymi a rychle se
rozvijejicimi a rostoucimi v redlném ¢ase.”? | kdyz zasilané remitence ¢asto reprezentuji 30 aZ
40 % ptijm0 rodin migrant( a vyse pfijm0{ migrantd v zahranici vétSinou 3-5 krat prekracuji
vysi pfijma v materské zemi, nemusi tato Cisla vzdy znamenat pfimy a robustni pozitivni dopad

na snizovani chudoby v rozvojovych zemich.”?

71 poghosyan Tigran, ,Remittances in Russia and Caucasus and Central Asia: The gravity model”, Review of
development economics, Volume 27, Number 2, 2023, str. 1233.

72 Stojanov Robert, Strielkowski Wadim, Drbohlav Dusan, ,Pracovni migrace a remitence: soucasné trendy v
dobé ekonomické krize”, Geografie, rocnik, 116, Cislo 4, 2011, str. 382.

73 Stojanov Robert, Strielkowski Wadim, Drbohlav Dusan, ,,Pracovni migrace a remitence: souéasné trendy v
dobé ekonomické krize”, Geografie, rocnik, 116, Cislo 4, 2011, str. 387.
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Vyhodou remitenci je, Ze c¢asto doplnuji nebo dokonce nahrazuji statni socialni
politiku; zvySuji Zivotni Uroven, zmensuji chudobu a nerovnosti ve spole¢nosti na Urovni
jedinci a domacnosti; jsou stabilnim finanénim zdrojem v ekonomice pUsobici ,proti“
vykyviim zpUsobenych napt. finanéni krizi, ¢i cyklickymi propady, jsou to prostiedky
minimalné limitované byrokracii, pfimo smérujici k tém, ktefi je potiebuji; zvysuji poptavku,
posiluji spotfebu, zvétsuji finanéni trh — uvolfiuji zdroje pro investice, péci o zdravi a zejména
vzdélani, coz také nasledné posiluje produktivitu a dlouhovékost, prispiva ke zvyseni investic
do malého podnikani... ; remitence maji dalekosahly multiplika¢ni efekt; zlepSuji kredit zemé
pro finanéni trhy, umoziuji vyhodnéjsi pujcky; posiluji platebni bilanci; poskytuji ,,tvrdou
ménu” — posiluji mezinarodni obchod.”* Samozfejmé remitence skytaji také neblahé vlivy,
které mohou mit dopad na zemi plivodu, kde se nachdzeji jejich prijemci. Pfijem remitenci
mUzZe zvySovat inflaci a podporovat rist cen produktl, nemovitosti ¢i pozemk(. Priklad
remitujicich spoluobcant mlze davat priklad dalsim potencidlnim migrantim do ciziny, coz
muze zapfiCinit odliv mozk( ¢i pracovni sily. Dalsi negativni strdnkou remitenci muize byt
snizeni pracovniho usili ¢lend rodin remitujicich migrantl — vytvareji kulturu ekonomické

zavislosti.”

Remitence tedy zcela zjevné velmi Casto pfispivaji ke snizovani chudoby a zlep3uji
ekonomickou situaci jedincl a rodin v zemi plivodu remitujiciho migranta, nicméné skytaji

také negativni vlivy, jako je mimo jiné inflace a zavislost na zasilanych prostredcich, ktera

vrve

Aktualni ekonomicka a remitencni situace v Arménii

V pripadé Arménie je zcela zjevné, Ze role remitenci je pro temni ekonomiku naprosto
klicova. Financni prostredky ze zahranici snizuji chudobu, napomahaji ekonomice a zajistuji
velmi Casto prijem tém nejslabsim a nejzranitelnéjsim ve spolecnosti (u pfijemcd remitenci
primérné aZ 80 procent pfijm0 tvofi finance pfijimané ze zahrani¢i’®). Velmi kiehka

ekonomika je dodnes zmitana rdznymi ekonomickymi Soky, zavinénymi jak zevnitr,

74 Drbohlav Dusan, Ukrajinskd pracovni migrace v Cesku: Migrace — remitence (rozvoj) (Praha : Univerzita Karlova
v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, 2015) str. 36.

75 Drbohlav Dusan, Ukrajnskd pracovni migrace v Cesku: Migrace — remitence — (rozvoj), str. 36 -37.

76 Banaian King, Roberts Bryan, ,Remittances in Armenia Il: The Impacts of Remittances on the Economy and
Measures to Enhance Their Contribution to Development“, Armenian Journal of Public Policy, 2007, Volume 1,
str. 230.
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tuzemskymi problémy, tak zvenku, mezinarodni situaci a vlivy. Arménie je konstantné
nachylnd k vnéjsim ekonomickym otfesim, coz zapficinuje vysokou strukturalni
nezaméstnanost a nizky rdst produktivity arménské ekonomiky.”” | aktudlni situace ve spojeni
s valkou na Ukrajiné je pro arménskou ekonomiku velkou vyzvou. Kvuli sankcim a mnoha
restrikcim se ¢ast ruského kapitalu rozmélnila po post-sovétskych republikach, pres které
muzZe Ruska federace udrzovat obchodni a ekonomické styky s evropskymi zemémi, coz vSak
krom zvyseni zahrani¢niho kapitalu v zemi zvySuje také riziko prehrati arménské ekonomiky a
zvySovani cen. Soukromé financni transfery z Ruské federace do Arménie, Gruzie a
Azerbéjdzanu se v roce 2022 meziroéné zvysily vice nez pé&tindsobné.”® P¥iliv ruského kapitdlu
a tim padem i zména dynamiky arménské ekonomiky v roce 2022 sice zvysila rlist hrubého

domaciho produktu, avsak také zvysila ceny vSech produktl a komodit jako odpovéd na

zvySenou poptavky po nich.

Tabulka ¢. 6 — Rist cen v Arménii

SR

Armenia: Consumer Price Index

Sources: Mational authorities and IMF staff calculations

Podle mezindrodniho ménového fondu vzrostly od ledna do srpna roku 2022 finanéni

transfery o vice nez 130 procent, na ¢emZ nese nejvétsi podil pfiliv ruského kapitdlu a

77 International Monetary Fund ,,Republic of Armenia: Request for a Stand-By Arrangement-Press Release; Staff
Report; and Statement by the Alternate Executive Director”, IMF Country Report No. 22/366, str. 4.
"8International Monetary Fund, Regional Economic Outlook: Middle East and Central Asia, Safeguarding
Macroeconomic Stability amid Continued Uncertainty, May 2023, str. 18.
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mnoZstvi remitenci zasilanych do Arménie.”” Na zakladé finanénich a ekonomickych vliv(
z Ruské federace a dlsledkd ekonomické situaci v Evropé ale i Rusku v kontextu valky na
Ukrajiné se nicméné predpoklada, Zze na konci roku 2023 bude moZno konstatovat snizeni
zasilanych remitenci do Arménie, a to o celych 37 procent.®° SniZovéni zasilanych remitenci
nezasahlo pouze Arménii, ale cely region. Arménskd ekonomika a celkové celd regiondlni
ekonomika v post-sovétském prostoru je silné zavisla na vyvoji ekonomiky ruské. Historicky
remitence z Ruska silné koreluji s ruskym hrubym domdcim produktem — ¢im vyssi je hruby

domadci produkt, tim vyssi je drover remitenci.®!

Tabulka €. 7 — Vklady nerezident(

Box Figure 1.2.1. CCA: Nonresident Vklady nerezidentl vzemich eurasijského prostoru
Deposits . ) o

vzrostly o 4 az 8 procent hrubého domaciho produktu,
20. — ARM AZE GEO - .. . i .

. KAZ? — KGZ — UZB v Arménii, Gruzii a Uzbekistanu, dosahujici od 6 az po

18 procent hrubého domdciho produktu (viz pfilozend

16-

12' ) tabulka). Presmérovani obchodnich tras z Ruska do
10- - okolnich zemi vedlo v dUsledku k blizSim vazbam mezi
i' . Ruskem a nékterymi zemémi z eurasijského prostoru

4-
2

- (pfedevSim  Arménie, Gruzie, Tadzikistan a

Uzbekistan).
OI 1 1 J
Mar. Dec. Sep. June Mar. Dec.
2019 19 20 21 22 22

ZvySeni poctu ekonomickych migrantl z Ruské
Sources: IMF, Integrated Monetary Database; and

IMF staff calculations. federace do eurasijského prostoru také pfineslo
Note: Country abbreviations are International
Organization for Standardization country codes. Zvyéova’nl’ cen nemovitosti a néjmﬁ VdanVCh zemich

pfiblizné o dvacet procent, coZ podpofilo sniZzovani Zivotni Urovné té nejchudsi vrstvy

obyvatel.

Po propuknuti valky na Ukrajiné se o¢ekavalo, Ze zemé postsovétského prostoru, diky

své provazanosti na Ruskou federaci zaziji ekonomicky Sok. Nestalo se tomu tak diky odklonu

7 International Monetary Fund , Republic of Armenia: Request for a Stand-By Arrangement-Press Release; Staff
Report; and Statement by the Alternate Executive Director”, str. 34-35.

80 |nternational Monetary Fund , Republic of Armenia: Request for a Stand-By Arrangement-Press Release; Staff
Report; and Statement by the Alternate Executive Director”,, str. 47.

81 Hlayhel Bashar, Matheson Troy, Sakha Sahra, ,,Russia's War in Ukraine Could Raise Poverty in Caucasus, Central
Asia“, International Monetary Fund, 30.11.2022, https://www.imf.org/en/News/Articles/2022/11/29/cf-
russias-war-in-ukraine-could-raise-poverty-in-caucasus-and-central-asia (stazeno 5.5.2023).
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mnoha ruskych financnich aktivit do euroasijského regionu. Avsak uz i pfed valkou regionem
zmitala inflace, ktera se béhem valky, predevsim kvili zvySovani cen potravin a nerostnych
surovin stdle zvétSovala a zacala ohroZovat nejchudsi obyvatele zemi regionu. Podepsalo se
na tom i snizeni zasilanych remitenci, které z velké ¢asti pochdzely pravé z Ruské federace
(remitence tvoFi v Arménii 10 aZ 30 procent hrubého doméciho produktu).8? Mnozi Arméni,
ktefi z Ruské federace zasilali finan¢ni podporu do své zemé plivodu byli zasaZeni sankcemi a
museli omezit mnoZstvi zasilanych penéz Ci financni transakce zcela zrusit ¢i se presunout do

jiné zemé, coZz mohlo také ohrozit stdlost remitenci.

Tabulka €. 8. — Remitence proudici do Arménie, predpokladany proud remitenci z Ruské

federace
Remittance inflows Projected losses since the war in Ukraine
(percent of GDP, 2021) (percent deviation from Oct. 2021 WEO
projections, nominal)
35 1 B Remittances from rest of world Shortterm (2021-23) | Medium term (2021-26)
W Remittances from Russia . ) . .
30 - Russia’s |Remittances| Russia's |Remittances
output | from Russia output from Russia
25 0 1
20 ~ -3 4
15 4 6 4
10 +
9
5 -
12 4
0 4
KGZ TJK GEO UZB ARM AZE KaAZ -15 4

Sources: IMF Balance of Payments and International Investment Position Statistics Database; Central Bank
of the Russian Federation; National Bank of Georgia; and IMF staff calculations.

Note: Remittances losses from Russia are estimated using a quarterly tri-variate vector autoregression
model for each country containing nominal remittances from Russia, each country's nominal GDP, and
Russia's nominal GDP (all measured in USD) using data from 2010-21. The losses displayed

reflect the estimated impacts of structural shocks to Russia's nominal GDP and the country's nominal
remittances from Russia. The remittance bars reflect the median responses across all countries in the
region except for Turkmenistan. The lines represent the maximum and minimum responses

across Caucasus and Central Asia countries. IM F

82 Hlayhel Bashar, Matheson Troy, Sakha Sahra, ,,Russia's War in Ukraine Could Raise Poverty in Caucasus,
Central Asia“, International Monetary Fund, 30.11.2022.
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Jak je z vySe uvedeného grafu patrné, tak kavkazské zemé neutrpély pouze ubytkem remitenci
v kontextu valky na Ukrajiné z Ruské federace, ale i z jinych zemi, mezi néz mlizeme pocitat

predevsim Evropu a Spojené staty americké.
Kontext arménské migrace

Armeéni a migrace

Arménie a Arméni maji velké jak historické, tak soucasné zkuSenosti se stale
se rozvijejicim fenoménem migrace. Migrace provazi a provazela arménsky narod po stovky
let a je soucasti kazdodenniho a béZzného Zivota dodnes. V samotné Arménii Zije dnes okolo
tfi milionU obyvatel, zatimco v ciziné, a to vice neZ ve sto zemich svéta, se nachazi diaspora
Citajici deset miliond Armén(.83 Migrace mimo Arménii v3ak existovala také v dfivéjsich
dobdch, kdyz Arméni opoustéli svou zemi s vidinou hledani obchodnich pfilezitosti nebo
lepsiho Zivota.?* Nejvétsi arménska diaspora se nachdazi ve Spojenych statech, Ruské federaci
a v Evropé (predevsim ve Francii a Némecku). Za diasporu mlZeme povazovat v prvni
kategorii samotné migranty a vté druhé potomky puUvodnich migrantd (druhou ¢&i treti
generaci). Destinace jako Ruska federace, zapadni Evropa a Spojené staty americké
(pfedevsim Kalifornie) jsou v ramci migraéni oblibenosti arménského obyvatelstva vcelku
nemeénné, a to predevsim z divodu vyskytu velké arménské diaspory v danych zemich, tim
padem je pro Armény, ktefi se rozhodnou emigrovat, jednodussi navazat styky a kontakty
s krajany, ktefi si prosli ¢i prochazeji obdobnou situaci jako oni. Pro mnoho migrant( jsou
Zivotni styl a kvalita Zivota rozhodujicim faktorem pro jejich budouci migraéni cesty.® Je velmi
Casté, ze vzdélanéjsi (vétSinou se znalosti anglického jazyka) migranti se rozhodnou emigrovat
na zapad, zatimco Arméni, ktefi hledaji uplatnéni v oblastech s manualnim vyuzitim
pracovnikd voli jako destinaci pro emigraci spiSe post-sovétsky prostor, respektive Ruskou

federaci (tato destinace byva casta také z divodu minimalni jazykové bariéry, jelikoz vyuka

ruského jazyka je v Arménii stale velmi dllezita a popularni a dale také z divodu jednodussiho

83 Bolsajian Monique, ,, The Armenian Diaspora: Migration and its Influence on Identity and Politics“, Global
Societies Journal, Volume 6, Number 1, 2018, str. 30.

84 Mackova Lucie, , Transnacionalismus a stalost ndvratu v arménské navratové migraci“, Sociologicky ¢asopis /
Czech Sociological Review, 2022, Volume 58, Number 1, 53-70, str. 54

85 Mackova Lucie, , Transnhacionalismus a stélost ndvratu v arménské navratové migraci®, str. 57
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administrativniho procesu pfi vstupu na Uzemi téchto zemi, velmi ¢asto je tu pritomen faktor
bezvizového vstupu na dané uzemi ¢i lehliho ziskani viza nez do zapadnich zemi nebo faktoru

velkého pracovniho trhu).8

7 v 7 s

Remitence byvaji u arménského obyvatelstva hlavnim dlivodem pro ¢astecné ¢i uplné
opusténi zemé za ucelem prace a vydélku v zahranici. Arméni se uchyluji k emigraci do
zahranic¢i bud' za uUcelem jednordzového vydélku na urcité vydaje (svatbu, stavbu domu,
zajisténi pohrbu ¢i zaplaceni studia mladsich ¢len rodiny atd.) ¢i za Ucelem konstantni
podpory rodiny. V pfipadé jednordzového pracovniho vyjezdu za ucelem privydélku na vétsi
vydaje se dany pfislusnik po urcitém casovém Useku navrati do zemé plvodu a je schopen
zajistit své rodiné ¢i blizkym potreby, kvili kterym pracovné vycestoval do ciziny (v tomto
pfipadé se vétsSinou jednd o manualni pracovniky, ktefi pfevainé mifi do post-sovétského
prostoru, a to predevsim do Ruské federace). Takto mlZe dany ptislusnik rodiny své pracovni
cesty do zahranici za ucelem vétsiho vydélku opakovat (predevsim se mliZe jednat o sezénni
praci, napfiklad letni na polich ¢i stavbach) nebo ucinit jen jeden vyjezd za ucelem jedné vétsi
yfinancni injekce”. V takovychto ptipadech plati, Ze ¢im castéji migranti jezdi, tim je vétsi

riziko, Ze zaloZi dalsi rodinu v zahraniéi a uz se nikdy nevrati.?’

V pripadeé zasilani konstantni finanéni a materialni podpory se jedna o migranty, ktefi
se rozhodli za uc¢elem vydélku odjet ze své zemé plivodu na velmi dlouhou dobu &i se navzdy
prestéhovat do jiné zemé. Tito migranti v nové zemi velmi ¢asto najdou dobré pracovni
uplatnéni, maji dobré socialni vyziti bud v ramci diaspory ¢i tamni komunity v zemi, kde se
nachdazeji a dokdzou se integrovat do nového spolecenstvi a kultury dané zemé a nemaji
potifebu se do Arménie vracet. Kazdopdadné stdle podporuji svou rodinu ¢i znamé, ktefi se
rozhodli zGstat v Arménii nebo ji opustit nemohou. V arménské rodiné se klade velky vyznam
na soudrznost rodiny, a proto mnozi Arméni, ktefi jiz nemaji v umyslu navratit se do své zemé
plvodu, zasilaji svym pribuznym financni prostredky, kterymi jim napomahaji zlepsit jejich
Zivotni standard. Velmi ¢astym jevem také byva, Ze se jeden pfislusnik rodiny rozhodne
emigrovat a postupné je ndsledovan dalsimi ¢leny rodiny. V rdmci svého vyzkumu jsem se

setkala vzdy jen s respondenty, ktefi méli v Arménii alesponi jednoho ¢lena rodiny, ktery

86 Grigoryan Aleksandr, Khachatryan Knar, Remittances and Emigration Intentions: Evidence from Armenia,
International Migration, Volume 60, Issue 6, December 2022, str.1.

87 Stolfova Andrea, PFiciny a dopady pracovni migrace v Uzbekistanu, Kulturni studia, Issue: 1/2014, 23-34, str.
33.
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odmita opustit Arménii (vétSinou se jednalo o starsi ¢leny rodiny). Tito ¢lenové rodiny vsak
byvaji na remitecich nejvice zavisli (zasilané finan¢ni prostfedky nejvice ovliviiuji standard

jejich Zivota).

Moderni historie arménské migrace

Fenomén migrace mize mit mnoho pficin — valku, bezpecnostni hrozby, politickou ci
ekonomickou nestabilitu zemé ¢i nedostate¢né pracovni a finanéni moZnosti v domovské
zemi. Migrace se v Arménii dotyka celé spolecnosti, vSech vékovych kategorii, vSech vrstev,
spolecenskych skupin i pohlavi. Velmi ¢astym jevem je aktudlné docasna, pracovni migrace

(velmi ¢asto do Ruské federace), kterd se casem mUze preménit na migraci permanentni.

Vétsina Arménu, ktefi se rozhodli k emigraci, se nasledné stali soucasti arménské
diaspory v ciziné. V kontextu arménské historie hraje diaspora krucidlni roli. V samotné
Arménii aktualné Zije okolo tfi miliond Arménd, zatimco mimo Arménii se nachazi okolo deseti
milidnd prisludnikd arménského naroda. Arménsky narod, at uZ ten, ktery se nachazi
v Arménii Ci v ciziné, je pfevdiné spojovan na zakladé jazyka, viry, kolektivni paméti odkazujici
na velké historické momenty ale i na masakry, genocidu a dalsi historicka prikofi arménského
naroda. Arménska diaspora byla za dobu své existence schopna v mnoha zemich po celém
svété vytvorit sva kulturni a vzdélavaci centra, pamatky véetné kostelll a mnohé mezinarodni
obchodni a socidlni vazby. | pfes pomérné konzervativni a protekcionistickou arménskou

kulturu byvaji ¢lenové diaspory schopni se do velké miry asimilovat v kulture a prostredi nové

zeme.

Fenomén migrace se stal soucasti historické identity arménského naroda a jinak tomu
nebylo ani v poslednich Ctyficeti letech. Velkd vina migrace, kterd zasdhla Arménii,
nasledovala po zemétreseni v roce 1988. Zemétreseni velmi téZce zasahlo predevsim mésto
Gjumri a Spitak a jejich ptilehlé okoli. Zemétieseni nemélo na svédomi pouze smrt vice nez 20
000 lidi ale také poukazalo na neschopnost a nestabilitu centralni vlady z Moskvy a regionalni
vlddnouci garnitury v samotné svazové republice. Po zemétfeseni, a i béhem odklizeni trosek,
bylo dostatecné patrné z jak chatrnych materialt byly postaveny domy, pod jejichz troskami
mnozi Arméni zahynuli, zatimco stard zastavba odolala otfesim mnohem lépe. Hekticka

distribuce humanitarni pomoci a nedostatek prostiedk( k odklizeni skod v zimnich mésicich
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nepfrispél k lepSimu obrdzku vlady Arménské sovétské socialistické republiky. Bezprostfedné

po zemétieseni opustilo zemi pfiblizné 200 000 Armén(.88

V nasledujicich letech se stabilita zemé nezlepSovala a vyeskalovani zamrzlého
konfliktu v Nahornim Karabachu skombinaci rozpadu Sovétského svazu vroce 1991
miliond lidi, coZ ¢inilo okolo 30 procent tehdejsi populace.®? Mezi lety 1980 a 1990 byl
nejvétsim dlvodem k emigraci strach zvalky. Blokady spojené s nedostatkem energii,
ekonomicky kolaps zemé po vyhlaseni samostatnosti a obavy z nové, nezkusené politické
garnitury, ktera se chystala vlddnout nové nezdvislé zemi, zapfiCinily strach Armén

z budoucnosti a zavdal divod pro velky migracni odliv obyvatelstva.

V nasledujicich letech, od roku 1990 do roku 2000, se alarmujici migracni situace
v Arménii nezlepSovala, a to i pfes to, Ze se ekonomickd situace zemé pomalu zacala
stabilizovat. Hlavnim divodem odchodu ze zemé stéle zlstdvala socidlni, demograficka,
ekonomickd a politicka situace v zemi, kterd neumoznovala zlepSovani Zivotniho standardu
obyvatel. Nej¢astéjsim diivodem k emigraci stale zlistavaly lepsi finan¢ni a pracovni podminky
v zahrani¢i a nedostatek adekvatné placené prace v domovské zemi. Tento fenomén opét
nabral na sile béhem financni krize v roce 2008. Po dobu nékolika nasledujicich let se migracni
situaci podafilo stabilizovat az do roku 2020, kdy znovu propukl zamrzly konflikt mezi Arménii
a Azerbajdzanem v Nahornim Karabachu. Konflikt, ktery trval 44 dnG zavdal novy diivod pro
dalsi velkou vinu migrace smérem z Arménie. Strach z valky v Nahornim Karabachu, a i

popripadé vsamotné Arménii s kombinaci politické a ekonomické nejistoty zapfticinén

(PN

prohrou ve vélce mnoho lidi motivovalo k opusténi zemé. V roce 2021, par mésicd po valce,
se podle oficidlnich odhad( vice nez 103 000 lidi, coz ¢inilo okolo 3 procent obyvatel zemég,
rozhodlo opustit zemi a emigrovat.®® Hlavnim dlvodem byl strach o své blizké, pocit

nebezpedi v zemi a vidina nejisté budoucnosti. Nelze samoziejmé opomenout, Ze valka kromé

88Grigoryan Aleksandr, Khachatryan Knar, Remittances and Emigration Intentions: Evidence from Armenia,
International Migration, Volume 60, Issue 6, December 2022, str.6.

8 Makaryan Garik, Galstyan Mihran, Costs and Benefits of Labour Mobility the EU and the Eastern Partnership
Partner Countries, Country Report: Armenia, str. 8

9 Socidlné demograficky Ufad Arménie, Socidlné-ekonomickd situace Arménské republiky v roce 2021 - leden-
z@fi, str. 151, https://armstat.am/file/article/sv_09_21a_520.pdf (staZzeno 2.6.2023).
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bezpecnostnich rizik s sebou pfinesla i vysokou miru inflace a ekonomickou krizi (coZz se

nejvice projevilo na cené potravin, kterd zaznamenala nejvy$si skok od roku 1990).°1

Je zjevné, Ze v Arménii byva nejvétsim a nejc¢astéjsim diivodem k emigraci ekonomicka
situace v zemi — nezaméstnanost a nedostatecné financni ohodnoceni. Avsak bezpecnostni
hrozby a strach z valky hraji v odchodu Armén( do jinych zemi znacné velkou a vyznamnou
roli. Velké migracni viny vidy nasledovaly po politickém, ekonomickém ¢i bezpecnostnim
otfesu, kterému musela zemé za dobu své nezdvislosti mnohokrat celit. Dlouhodoba
nespokojenost s vyvojem zemé vedla ke zvySeni poctu osob, které se rozhodly emigrovat,
avsak potreba finan¢né zajistit svou rodinu a blizké pomoci remitenci zasilanych ze zahranici
byla a je klicovym faktorem, ktery dodnes velmi viditelné ovliviiuje jak arménské migracni

tendence, tak socidlni, kulturni a rodinny Zivot v celé arménské spolecnosti.

Kultura, identita, mentalita

V kontextu globalizace ¢asto slouzi kultura, identita a mentalita jako proud odporu vuci
centraliza¢nim a homogenizacnim sildm, a proto miZe kulturni odliSnost slouZit jako ukazatel
vytyéenych etnickych hranic.®?> Pro etnické mensiny hraje kultura kli¢ovou roli jako zdroj
identity a jako ndstroj na odolnosti proti vylouceni a diskriminaci. Identifikace s kulturou
pUvodu pomaha lidem udrzZet si hrdost v situacich, kdy jsou zpochybriovany jejich schopnosti
a zkuSenosti, které nabyli v zemi plvodu. Kultura a mentalita zemé plvodu pomaha pfi osobni
i skupinové stabilizaci identity pfichozich do nové zemé a napomaha vytvareni novych

etnickych komunit a minorit.

Arménské spolecCenstvi je silné patriarchalni a fidi se prevdiné podle velmi
konzervativnich pravidel. Jakékoliv odchylky od ,béiného” arménského rozdéleni prace a
,moci“ vrodiné je povaZovano za nespravnou a chybnou odchylku od roky provérenych a
funkénich tradicnich systéml, diky kterym tato historicka kultura byla schopna prezit i pres
cetna prikofi. Tradi¢né byva muz povazovan za Zivitele rodiny a hlavni autoritu rodiny, zatimco

Zena musi byt predevsSim dobrou manzelkou a matkou déti. Jakdkoliv odchylka od tohoto

91 Statisticky Ufad Arménské republiky, , Index spotiebitelskych cen v Arménské republice, 2021 leden-Eervenec
https://eurasianet.org/food-prices-in-armenia-hit-generational-high (stazeno 2.6.2023).

92 Castles Stephen, De Haas Hein, Miller J. Mark, The Age of Migration: International Population Movements in
the Modern World, (London: Red Globe Press, 2020), str. 82.
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systému nebyva arménskou spolecnosti dobie pfijimana. Velmi nelibé je také pfijimano
manzelstvi s cizincem. ManzZelstvi s pfisluSnikem jiné narodnosti zvysuje riziko, Ze dalsi
generace se budou odklanét od arménskych tradic, az éasem upadnou v Uplné zapomnéni.>
v duchu arménské vychovy, tradic a kultury a pokud je to v jejich moZnostech, realizovat ¢asté
navstévy jejich zemé plvodu, aby déti nezapomnély, odkud pochdazi ony a jejich kofeny. Velmi
dllezité je pro Armény v rdmci diaspory udrzet arménsky jazyk aktivni. Velmi ¢astym jevem
je, ze se v ramci rodiny, doma, mluvi vyhradné arménsky (predevsim proto, aby se nejmladsi
¢lenové naucili jazyk nebo ho nezapomnéli) venku, mimo domov, se vétSinou mluvi jazykem
dané zemé, aby Arméni vyvolali co nejvétsi pocit asimilace a splynuti s okolim. Vétsina déti
narozenych v ciziné vramci diaspory byva bilingvni. Velmi dllezitym jednoticim prvkem
Armén( vramci diaspory je také arménska apostolskd cirkev. Mnoho arménskych déti
navstévuje kromé Skoly v ramci povinné Skolni dochdzky dané zemé také arménskou sobotni

Skolu, ktera vétsinou funguje pfi arménském kostele ¢i fate, kterd je v daném mésté zfizena.®*

v

Pro Armény jak v Arménii, tak kdekoliv jinde v ciziné, je velmi dlilezity socidlni status a
jak je jejich okoli vnima. Velmi ¢asto ¢lenové jedné rodiny presné nevédi, ¢im se jejich pfibuzni
Zivi, ¢i co presné studuji, coz nikterak je to nelimituje v chlubeni se jejich Uspéchy (mnohdy
jsou tyto Uspéchy zadmérné zveliCovany, aby ,ostatni méli o cem mluvit a co zdvidét”). Toto

cu
|

»Vvychloubdani” je praktikovdano Armény i v rdmci remitenci. Pfijemci remitenci se v Arménii citi
byt privilegovani uz jen tim faktem, Ze jejich pfibuzny Zije v ciziné. Dale je tento pfibuzny tak
schopny, a tak altruisticky, Ze zasila finan¢ni podporu své rodiné, ktera si diky tomu muze
dovolit Zit vysSim Zivotnim standardem neZli ti, ktefi remitenta v ciziné nemaji. Proto byva i
Cast penéz zasilanych ze zahranici pouzivana na honosné, mnohdy naprosto zbytecné véci,
které by si rodina za normalnich okolnosti nemohla pofidit, jen aby rodina ukazala, jak dobfe

se maji a co vSechno si mohou dovolit (jedna se vétSinou o Sperky, znackové obleceni ci

elektroniku).

Arméni chapou rodinu v $ir§im smyslu nez napfiklad Cesi. Arméni vnimaiji jako blizkou

rodinu i pfibuzné z druhého ¢i tretiho kolena. Silné rodinné vazby jsou vnimany i v rdmci

9 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, ,Armenian Diaspora in Dynamics*, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str. 100.

94 Hachikian V. Eric, Growing Up Armenian, in Salberg Jill, Grand Sue, ,, Wounds of History Repair and Resilience
in the Trans-Generational Transmission of Trauma*“, (Oxfordshire: Routledge, 2017), str 268.
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prizenénych pribuznych. Rodice manzelky ¢i manzela jsou po snatku brani jako dalsi rodice.
Arménska rodina, pokud ma tu moznost, se velmi ¢asto navstévuje. Manzelky se za pomoci
svych matek ¢i tchyni staraji o domacnost a vychovu déti, zatimco muzi se staraji o financni a
materialni zabezpecleni rodiny. Proto do ciziny za U¢elem vydélku pfevazineé vyjizdéji muzi nezli

zeny.

Rodina se v Arménii na rozdil od Ceské republiky nechdpe pouze jako muz, Zena a déti
ale jako velmi Siroky kruh blizkych. Proto je normalnim jevem, Ze remitent zasild penize svym
prarodi¢m, tetdm ¢i strycdm nebo pfizenénym ¢i pfivdanym pribuznym. Tento silny
prorodinny smysl je také znatelny v kinematografii, kde jsou genderové role velmi striktné
rozdélené. Zeny jsou zde vyobrazovany jako dobré ieny v domdcnosti, vychovavajici déti
spravné podle arménskych tradic a udrZujici dobré a vielé vztahy se zbytkem rodiny.®® Zatimco
muzi maji hlavni a rozhodujici slovo v rodiné. V arménskych rodindch je také zvykem, zZe se
manzelka nastéhuje k rodiné svého muze a ve stéfi se stara o svou tchyni a tchana. Proto je
pro arménskou rodinu tak dilezZité, aby Zena porodila syna, jelikoZ to znamen3, Ze o manzele
bude na stard kolena velmi pravdépodobné postarano. | z tohoto dlivodu je v Arménii ne pfilis
bé&iné (oproti Ceské republice), Ze by se par rozvedl. ManZelé mohou mit mnohé problémy
ale na zdkladé rozdéleni roli, je velmi patrné, Ze Zena z manzelstvi mlzZe jen tézko odejit,
jelikoz by mnohdy nebyla schopnad byt sobéstacna (tento fenomén se samoziejmé s postupem
¢asu méni a priblizuje se evropskym trendlim, nicméné arménska spolecnost je stale pomérné

dost konzervativni, a to predevsim v oblastech mimo velkd mésta).

Obava z cesty muZe do zahrani¢i a moznosti zaloZzeni nové rodiny v ciziné je tedy
opodstatnitelnd. Rodina sice mUzZe ziskat finance pomoci remitenci, nicméné z dlouhodobého
hlediska tento fenomén skytd i jista rizika. Je nutno také poznamenat, Ze pracovni odjezd
muze do zahranici podporuje emancipaci a vétsi sobéstacnost Zeny, ktera zGstala v Arménii. |
kdyZz porozvodova situace je stdle pro obé pohlavi varménské komunité velmi odlisna,
zatimco muZ muzZe zaloZit novou rodinu a pokracovat bez vétSich prikori ve svém Zivoté,

Zeniny mozZnosti nalezeni nového manZelstvi jsou jiz omezenégjsi.%®

9 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, Armenian Diaspora in Dynamics, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str. 106.

% Kokaisl Petr, ManZelstvi a rodina obyvatel Kavkazu a Stfedni Asie: ManZelstvi a rodina Kazachd, turkmenskych
Beludzi a Kyrgyzd, (Praha: Za hranice: Spole¢nost pro rozvojovou spolupraci pfi Provozné ekonomické fakulté
CzZU v Praze), str. 179.
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V arménské kulture je tedy velmi dllezitd soundleZitost a pospolitost. Rodina je
vnimana ve velmi Sirokém pojeti a da se fici, Ze pomoc v ramci rodiny je povinnosti a zaroven
cti. V ramci sprdvnosti arménské kultury je zasilani remitenci, pokud je to mozné, naprosto
automatické a ocekdvatelné. V pfipadé, Ze se tomu tak nedéje (a to ne zfinancnich
nedostatkd na strané ¢lena rodiny, ktery se nachdzi v ciziné) jsou rodinné vazby povazovany
za Spatné Ci poskozené. Neni také vyjimkou, Ze rodina nachdzejici se v Arménii na zacatku
velmi ¢asto pomdha ¢lenovi rodiny v zahraniéi se usadit a nalézt si pracovni misto, i
vystudovat a zasila mu finan¢ni podporu. To se vsak vétSinou déje z pocatku. Poté, co se
Armén v zahranici zorientuje a je schopen se sdm o sobé postarat a nasledné se i dobre

zaopatfit, je jeho nepsanou povinnosti doprat financni podpora i své rodiné v Arménii.

Velmi ¢astym jevem je glorifikace a idealizace rodné zemé Arménie u Arménu Zijicich
v diaspore. Vétsina Arménu zZijicich v ciziné si vazi své zemé plvodu mnohem vice nez ti, ktefi
v ni momentalné Ziji a zemi neopustili. Zatimco u Arménu, ktefi ve své zemi Ziji a mnohdy ji
nikdy neopustili miZeme pozorovat opacné tendence — Zivot v ciziné povazuji za lepsi,
$tastnéjsi, bohatsi a evropské zemé spolu s Amerikou si velmi idealizuji a zkresluji.®” Arméni
Zijici v diaspore byvaji velmi silni patrioti vici své zemi a vyjadfuji upfimny zajem o jeji stav,

politické a o geopolitické a celkové déni v ni.

97 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, Armenian Diaspora in Dynamics, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str. 104-105.
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Analyticka Cast

V této Casti prace se budu vénovat vyhodnocovani vysledkl své prace, kterou jsem vytvofila
na zakladé polostrukturovanych rozhovor( s mnou vybranymi informdatory, ktefi jsou vSichni
soucasti transnaciondlnirodiny. Pro Ucely této prace a mého vyzkumu byly vytvoreny dvé sady
otdzek. Jedna sada otazek byla poklddana informatorim, ktefi momentalné Ziji v ciziné a
zasilaji finanéni prostfedky svym ptibuznym a znamym do zemé pUvodu a druha sada otazek
byla pouZita pro ucely ziskani informaci od respondentd, ktefi se nachdzeji v Arménii a jsou
prijemci remitenci. Hlavnim a spoleénym cilem obou dvou soubor( otdzek bylo ziskat
maximum informaci o mire vlivu remitenci na rodinu a spole¢nost a zmapovat vlivy, a to jak
negativni, tak pozitivni, se kterymi se remitent i rodina remitenta musi potykat. Jedna se
pfevainé o vlivy socidlni a spole¢enské a minimalné ekonomické. Vlivy migrace, které jsem
byla schopna vypozorovat, se daji rozdélit do dvou ¢asti — financni, prostfednictvim transfert
penéz a vliv absence jedince na celou rodinu. Dal$im, sekundarnim cilem dotaz(, bylo zjistit,
jaka je mira zavislosti rodin na remitencich ze zahranici a zda mizeme v arménské spolecnosti

sledovat rostouci trend ,,syndromu zavislosti“ na financich ze zahranici.

V této casti prace budou prezentovany vysledky mé analyzy v ramci jednotlivych
kapitol, které predstavuji jednotlivé okruhy otazek, které byly informatorim kladeny.
V kapitolach se objevuji ¢asti, které jsou primymi citacemi vypovédi informator(, a proto jsou

psany kurzivou. Obé sady otazek (dva dotazniky) jsou pfilohou této prace.

Tendence emigrovat v kontextu

V kapitole ,Kontext arménské migrace” jsem se vénovala celkovému kontextu migracnich vin,
které potkaly Arménii za poslednich tficet let. V nasledujici kapitole se vénuji kontextu
migrace mych respondentd, které jsem zahrnula do své analyzy, kterou zakladam i na
sekunddrnich pramenech a dalSich podobnych analyzach, které jiz byly provedeny. Prace
reprezentuje celkové vypovédi deseti respondentll. VétSina respondentll se rozhodla
emigrovat z dlivodu zlepSeni ekonomické situace rodiny (a to prostfednictvim remitenci a
v nékterych pripadech i postupem ¢asu snahou dostat do ciziny i dalsi rodinné pftislusniky).
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Pouze dva respondenti se rozhodli emigrovat zjinych divod( (primarné zdravotnich a

z dlivodu nalezeni partnera v ciziné).

Vétsina mych informatord méla z emigraci a zasilanim remitenci jiz bohaté minulé
zkusenosti. Jejich aktudlni emigrace (néktefi nevylucuji, Ze jejich aktudlni destinace emigrace

je konecnou) nebyla prvni zkusenosti.

Motivace k emigraci

Motivace emigrace m(zZou byt u Arménu velmi rliznorodé a odlisné. Stejné tak tomu bylo u
mych respondentt. Otdzka financni zajisténosti, bezpeci a aspiraci na lepsi budoucnost a svét
otevienych moznosti byly naprosto klicové pro rozhodnuti opustit svou rodnou zemi.
Nejcastéji emigruji Zenati muzi v letech mezi dvaceti jedna lety az padesati lety, jelikoz tento
vék je povazovan za ,ekonomicky produktivni. Mimo jiné ma arménsky muz v ramci rodiny
roli chlebodarce. V pripadé, Ze se jednd o emigraci trvalou, neni vyjimkou, Ze se k emigraci
rozhodne vétsi kolektiv, prevazné urcitd ¢ast rodiny (manzel, manzelka, déti a pfripadné
prarodice). Vtomto ptripadé mohou emigrovat vsichni najednou ¢i postupné jeden po

druhém.

Duavody pro emigraci byvaji mnohdy i mnohem prostsi. V pfipadé Zen se mnohdy jedna
o duvody spojené s vétsi svobodou, rovnoprdvnosti, vzdélanim a moznostmi, které jsou
v Arménii pro Zeny mnohdy nedostupné z divodu dodrZovani konzervativnich tradic a
usporadani patriarchdlni rodiny a spole¢nosti. Emigrace do zahranici také pro migranty mize
znamenat osobni rozvoj, a to uz jak v ramci studii ¢i novych pfilezitosti jak v osobni roving, tak

v roviné pracovni.

Vsechny nize uvedené dlvody k emigraci byly pfitomny v mnou vypracovanych

polostrukturovanych rozhovorech a byly uvddény mymi informatory.

Financni zajisténi

Finanéni zajiSténi bylo jednim z hlavnich divod( emigrace z Arménie. Toto zjiSténi bylo patrné
jak vrozhovorech srespondenty vramci mé prace, tak se opakované vyskytovalo ve

védeckych pracich ¢i ¢lancich, které mi napomahaly k dokresleni celkového obrazu danych

dlvodd emigrace arménské populace z Arménie. Divod potreby finanéniho zajisténi byva
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pfitomen u emigrace mnoha prislusnik( narodli z postsovétského prostoru. Emigrace v ramci
Spolecenstvi nezavislych statd, kterd zahrnuje devét z patnacti plivodnich svazovych republik
je priblizné ¢tyfikrat vétsi nez emigrace z evropskych zemi.?® Rozdil mezi finanéni migraci
béhem éry Sovétského svazu je znatelny. BEéhem sovétskych let se emigrace soustifedovala na
svazové zemeé a jednalo se o emigraci spiSe pracovni a sezénni, ktera byvala prevazné na urcity
omezeny €as. Zatimco dynamika emigrace za ucelem finan¢ni podpory rodiny se v poslednich
letech pomérné zménila. Vétsina emigranti sice z pocatku opousti zemi s planem kratkodobé
emigrace, ale velmi ¢asto se rozhodnou v zemi, do které odjeli za praci, zGstat a ¢asem, pokud

to bude v jejich moZnostech pomoci pfi emigraci i dalSim rodinnym pfislusnikim.

»Méli jsme tfi déti a ma Zena byla téhotnd, tou dobou také onemocnéla mda matka a
potifebovala zvysenou pozornost Iékari a léky. Potfebovali jsme vice penéz a mné se v Arménii
nedarilo vydélat dostatek penéz, proto jsem se na zdkladé rady mého kamardda vydal za praci

do Ruska.”
(Rafael, Francie)
Migracni sité

Dalsi motivaci pro migraci ze zemé jsou migracni sité. Pomoci migracnich siti se mnozi
potencialni emigranti mohou dozvédét o moznostech emigrace a informace o destinaci, kam
by mohli ¢i chtéli odjet. Migracni sité mohou byt napomocné pfi prijezdu do cizi zemé a
pomoci svému krajanovi s aklimatizaci v dané zemi, kde oni jiz néjakou dobu pobyvaji. O
moznostech emigrovat se v dnesni dobé lidé dozvidaji pomoci socidlnich siti a internetu.
Nicméné stale prevlada trend, kdy je cesta do ciziny zprostfedkovana pfres rodinu a ji blizké
okoli ¢i komunitni sité. Témér vsSichni informanti, ktefi se ucastnili mé analyzy, se o
moznostech emigrovat do dané zemé dozvédéli od své rodiny ¢i socidlniho prostredi, ve
kterém se nachdzeji (je nutno zminit, Ze prevazna vétsina mych respondentl se pro emigraci
rozhodla pred vice nez deseti lety, kdy rozmach a vliv internetu a socialnich siti jesté nebyl tak

velky).

9% Makaryan Garik, Galstyan Mihran, Costs and Benefits of Labour Mobility the EU and the Eastern Partnership
Partner Countries, Country Report: Armenia, str. 33.
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,Cdst mé rodiny se nachdzi v zahranici. Sice se jednalo vétsinou o muZe, ale fikala jsem si, Ze
s vysokoskolskym vzdéldnim si mohu najit lepsi a Iépe ohodnocené pracovni uplatnéni. Po
vysoké Skole jsem chtéla vidét vice ze svéta. A pravé v Némecku mdme nejvice pfibuznych a

zndmych.”
(Maria, Némecko)

Migracni sité slouzi jako dalsi ¢ast migracniho procesu, ktery se zacne realizovat
v zemi, kam se dany jedinec rozhodné emigrovat. Migracni sité maji za ucel sjednocovat a
vytvorit vazby mezi emigranty, témi, ktefi se rozhodli emigrovat, a potencialnimi emigranty.
Nékdy byvaji tyto vazby oznacovany také jako socidlni kapital, protoze poskytuji jednotlivelim
i skupindam dulezité zdroje informaci, rdzné formy socialni nebo dokonce i finanéni pomoci.
Existence téchto neformalnich siti usnadnuje pfiliv novych imigrantll do daného regionu,
protoze neptimo snizuje ndklady i rizika potenciadlni migrace a tim zvysSuje ocekdvany zisk

z migrace.®

Neméné dulezity je psychologicky efekt migracnich siti, diky kterym se migrant mize
béhem emigrace citit bezpecnéji, ¢imz se snizuji jeho obavy a zvySuje jeho schopnost

emigrovat a rychleji se aklimatizovat, popfipadé asimilovat v nové zemi.

Bezpecnostni rizika

Strach zvalecného konfliktu byl jednim z hlavnich divodld emigrace, a to predevsim
bezprostiedné po rozpadu Sovétského svazu. BEéhem sovétskych let byl konflikt mirnén a jeho
dynamika kontrolovana centralni moci z Moskvy, coZ se v roce 1991 zménilo (jista nestabilita
v regionu v kontextu vale¢ného konfliktu byla znatelna jiz od konce osmdesatych let. Po
rozpadu Sovétského svazu se konflikt preménil v regulérni valku mezi dvéma zakavkazskymi
staty). V tomto ptipadé se jednalo hlavné o migraci dlouhodobou ¢i permanentni. Kdykoliv se
v Arménii znovu probudil zamrzly konflikt o Nahorni Karabach, naposledy v roce 2020, zvysila

se i migracni vina ven z Arménie.

% Lux Martin, Petr Sunega, Martina Mikeszova, Jifi Veéernik, Frantisek Maty&s$, Analyza opatieni bytové politiky
smérujicich k podpore flexibility prace v CR. 1. dil — teoreticky uvod, (Praha: Sociologicky Ustav AV CR, 2006),
str. 12.
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LArménii miluji, je to ma rodnd zemé, nikdy jsem nechtél Zit v jiné zemi. Ale mél jsem déti,
manZelku a starou matku. Arménii v devadesdtych letech zmitala ekonomickd krize a strach o
bezpeci. Prdce by se dala sehnat, ale téZko se vykondvala, kdyZ denné jen jednu hodinu sel plyn
a elektfina. Vseho byl nedostatek. Museli jsme jit na trh, koupit kaminka, zapojit je v byté a
zatopit drevem z okrasnych stromi v jerevanském parku, aby se déti aspon trochu zahrdly.

Tak jsme ddl Zit nemohli.”

(Razmik, Ruskda federace)

Oprosténi se od kulturnich tradic a zvyklosti

Nemalo Arménu se rozhodlo, a to predevsim po rozpadu Sovétského svazu, emigrovat
z divodu moznosti ,zit jinak”. Po rozpadu Sovétského svazu najednou mohli tehdy jiz Post-
Sovété lépe cestovat do zahranici. Mnoho cestovnich agentur pofddalo zajezdy do evropskych
zemi, coz bylo pro Armény pomérné nové. Néktefi emigranti se tak dostali do styku s novou,

svobodomysInéjsi kulturou, ktera jim ucarovala a rozhodli se v ni zGstat.

»V Arménii se mé stdle snaZili provdat, kaZzdy mésic k ndm chodil néjaky chlapec se svou
matkou uchdzet se o mou ruku. JenZe ja nechtéla. Nechtéla jsem sedét doma, rodit déti a
starat se o muze. Védéla jsem, Ze ten Cas jesté pfijde, avsak vidéla jsem ze Zivota tak mdlo.
Nechtéla jsem, aby mé stihnul stejny osud jako mou matku, kterd byla stdle svdzand tim ,,co

by si pomysleli nebo rekli sousedé, kdyby to ¢i ono tak nebylo”,
(Larisa, Ceskd republika)

Vybér ,spravného” partnera je v Arménii velmi dualezity. Muz ma byt schopen
vydélavat penize a Zena starat se o domacnost a déti. DaleZité je taky, aby si partner rozumél
s rodi¢i svého protéjsku, respektoval je a mél k nim Uctu. Dlouhodobé vidani se muze a zZeny
je pro arménskou spoleénost neakceptovatelné. Muz se co nejdfive mozno musi vyslovit pfed
rodici Zeny, posléze se rodiny rozhodnou, zda je mozné zasnoubeni a v pfipadé, Ze ano,
nasleduje svatba. VétSinou prvni impulz o moznosti vyslovit se divce a jejim rodi¢iim prichazi
od muzZovy matky, kterd na zakladé informaci o rodiné Zeny a Zené samotné (vétSinou od

rodiny, znamych &i sousedud) radi svému synovi, jak se zachovat.'® Proto je i jeden z divod

100 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, Armenian Diaspora in Dynamics, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str. 101.
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emigrace Arménskych Zen touha po jiném Zivotnim stylu a osudu, ktery nabizi zapadni zemé,
predevsim ty evropské, po zivoté, ktery nebude svdzany arménskymi tradicemi a

patriarchdlnimi konvencemi.

Castym jevem, a to predeviim v rdmci diaspory, je, Ze Zeny, pokud mohou, preferuji
za manzela cizince, zatimco muzi Arménku. Muzi z diaspory jsou mnohdy schopni nechat si
svou nevéstu dovézt z rodné Arménie, a to predevsim z toho dlivodu, Ze Arménka narozend
a vychovana v Arménii bude spiSe respektovat arménsky Zivotni styl, ktery znamend byt
predevsim manzelkou, matkou, kucharkou a uklize¢kou a neaspirovat na kariérni Uspéchy a

vyjadrovat snahy o emancipaci v ramci rodiny ¢i spolecenstuvi.

Za lepsim Zivotem

Motiv ,cesty za lepSim Zivotem” byl opakujicim se prvkem vrozhovorech s mymi
respondenty. Pro kazdého sice znamenal néco jiného, nicméné se vsichni shodovali, Ze
emigrace pro né, i jejich rodiny (které je nasledovaly, ¢i profitovaly ze zasilanych remitenci)
znamenala zlepSeni jejich Zivot(. Setrvani v Arménii pro né znamenalo vzdy horsi variantu
jejich budoucnosti. Mnozi emigranti maji ale o zdpadnim svété zkreslené informace.'°! Pro
obyvatele Arménie predstavuje Zapad svét blahobytu, nezmérnych mozZnosti a lehkého
Zivota. Mnozi si ale neuvédomuiji, Ze optimisticka o¢ekavani z emigrace mohou byt mylna.
Tento optimismus ¢asto velmi vyrazné ovliviuje pfedemigracni procesy a motivace k opusténi
zemé. Bylo zjisténo, Zze mladi lidé s predchozimi zkuSenostmi s emigraci vyrazné castéji
emigruji ve srovnani s témi, ktefi nemaji pfedchozi zkusenost s emigraci.°> Nékteré poznatky

Ill

spojujici zivotni spokojenost a emigracni postoje lze vysvétlit pomoci ,push-pull” teorie

s v

migrace, kterou jsem jiz vysvétlila v teoretické ¢asti této prace. Ekonomové a dalsi socialni
védci obvykle povaZuji rozhodovani o emigraci za investici: ¢lovék se presune do zahranidi,
pokud zisky prevazi ztrdty a podle této hypotézy emigrace jsou zisky a ztraty obvykle

pfedstavovany celkovym pfijmem, ktery maze ¢lovék ziskat ve své vlastni zemi a v zemi jiné.1%3

101 v/ rdmci rozhovord s respondenty chdpu oznaéeni ,,Zapad” jako Evropu (kterd je chdpéana predevsim jako
Evropska unie) a Spojené staty americké.

102 Dimitrova E. Ekaterina, ,,Optimistic expectations and life satisfaction as antecedents of emigration attitudes
among Bulgarian Millennials and Zoomers*“, AIMS Geosciences, Volume 9, Issue 2, 2023, str. 285.

103 Dimitrova E. Ekaterina, ,,Optimistic expectations and life satisfaction as antecedents of emigration attitudes
among Bulgarian Millennials and Zoomers*“, AIMS Geosciences, Volume 9, Issue 2, 2023, str. 294.
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,Tou dobou byla moje Zena téhotnd a ja jsem chtél pro ni i pro nase nenarozené dité lepsi
budoucnost. LepSi budoucnost jsem vnimal nejen v lepSich financnich a pracovnich
mozZnostech ale také jako oprosténi se od arménskych zkostnatélych tradic.1% Mezi mnou a
mou Zenou je totiz vékovy rozdil, a i kdyZ je maly, byl to pro mou rodinu velky problém.

Reknéme, Ze jsme chtéli Zit jinak...”
(Gevorg, Francie)

Transnacionalni rodina

Tim, Ze se jeden Ci vice ¢lenl rodiny rozhodnou docasné ¢i permanentné presunout do ciziny
ovliviiuje i dynamiku rodiny, kterd zUstava v Arménii. Emigrant se najednou stavd soucasti
dvou spolecenstvi a z jeho rodiny se stdva rodina rozdélena. Transnacionalni rodiny se
nachazeji po celém svété a mlzou byt ovlivnény riznymi faktory — danym ¢lenem rodiny,
ktery emigruje (napf. rodice nebo déti, muz nebo Zena), poftem zemi, ve kterych se ¢lenové
rodiny nachazeji (napf. dvé zemé nebo vice) a délkou odlouceni (napf. docasné nebo neurcité
¢i permanentni).1% Transnaciondalni rodiny jsou takové, které Ziji néjaky ¢as nebo vétsinu ¢asu
oddélené, ale udrZuji a spolecné vytvareji néco, co mizeme chapat jako pocit kolektivni péce
a jednoty, tedy “rodinnost”, napti¢ hranicemi.'®® Velky vliv na transnacionalni rodiny maji
v poslednich letech technologie, které svym neustalym vyvojem napomahaji k vétSimu a
intenzivnéjSimu propojeni rodin, jejichz ¢lenové se nachazeji v rlznych koutech svéta. Levna
a dostupna volani slouzi jako jakési socidlni lepidlo spojujici malé socidlni skupiny, rodiny ¢i
jedince po celém svété.’%” Velky vliv na to ma také internetové pfipojeni a mozZnost
neomezenych dat vtelefonnim zafizeni. Nejnovéjsi technologie, dostupné datové a

.

internetové pfipojeni umoznuji clentim rodiny alespon ¢astecné zastavat své plvodni rodinné
¢i spolecenské role. Pomoci pocitacovych ¢i telefonnich zafizeni mohou kontrolovat ¢i zadavat
ukoly ostatnim ¢lendm rodiny. Telefonni a internetové technologie mimo jiné umoznuji

migrantiim se i politicky a spole¢ensky participovat (ptiklad Kurdistanu) v déni v zemi plvodu

104 Gevorgova Zena je o par let star$i nez jeji muz.

105 Eynae Cho, Tammy D Allen, , The transnational family: A typology and implications for work-family balance”,
Human resource management review, 2019, Volume 29, Number 1, str.78.

106 Bryceson Deborah, Vuorela Ulla, The Transnational Family New European Frontiers and Global Networks,
(Oxford: Berg Publishers, 2002), str.7-8.

107 vertovec Steven, ,Cheap Calls: The Social Glue of Migrant Transnationalism®, Global Networks, Volume 4,
Issue 2, 2004, str. 219.
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a v nékterych pripadech napomahaiji k preziti celé skupiny, pokud je pfilis roztristéna, jeji

¢lenové od sebe vzdéleni ¢i nedostateéné fyzicky organizovana (pfipad Krymskych Tatar().108

Byt soucdsti dvou svétu

Byt soucdsti dvou svétu je pro transnacionalni rodinu dennim chlebem. A to uz jak pro cleny
rodiny, co zUstali v zemi plvodu, tak pro jedince, co se rozhodl emigrovat. Rodiny, které se
rozhodly Zit v separaci jsou ovliviiovdny vice prostfedimi a kulturami a je moiné, Ze se

nakonec nebudou ztotozriovat ani s jednou.

,Po skoro tficeti letech v ciziné nevim, kde je mij domov. Myslim, Ze domov jiZ nemdm. Cechy
nejsou mym domovem, necitim se byt jako Ceska, i kdy? Prahu povaZuji za misto, kam
momentdlné patfim. Do Jerevanu se vracet nechci. Arménie uZ neni takovd, jakou jsem ji znala.
To jsem si s kaZdou ndvstévou své rodné zemé uvédomovala vice a vice.. Rekla bych tedy, Ze

,doma’ nemdm nikde”.
(Larisa, Ceskd republika)

,Mad dcera se narodila v zahraniéi. Jeji otec neni Armén, je cizinec. Je to dité dvou kultur a
zdroveri ani jedné. Tam, kde se citi byt pochopena v arménské kulture, tam se citi byt
nepochopena v kulture jejiho otce a obrdcené. Je to bilingvni dité, které je kulturné rozpolcené

a mnohdy nepochopené.”
(Larisa, Ceskd republika)

Vykorenéni

Emocni stradani je bohuZel soucasti transnacionalniho Zivota emigrant(l. Pocit stesku maji obé
strany jak emigrant, tak jeho rodina. Stradani se samoziejmé odviji od délky pobytu
v zahranici. Pokud se jedna o kratkodoby pobyt, je pocit stradani silnéjsi. V pfipadé, ze se
jedna o dlouhodoby ¢i permanentni pobyt a migranti si v ideadlnim pfipadé najdou partnera i

partnerku v hostitelské zemi je jejich pocit vykorenénosti mensi.

108 Kissau Kathrin, Hunger Uwe, The internet as a means of studying transnationalism and diaspora, in:
Baubock Rainer, Faist Thomas, Diaspora and Transnationalism: Concepts, Theories and Methods (Amsterdam
University Press: 2010), str. 261.
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,Nejvice mi chybi mé déti, nékterd vnoucata jsem jesté ani nevidéla. Cely Zivot jsem vénovala
rodiné, vychové déti, starosti o manZela. Dnes se nemdm o koho starat, kdyZ je i muj muZ

v ciziné”,
(Ripsime, Arménie)

Vykofenénost a stesk po domové a rodinnych vazbach mohou citit i ti, ktefi se
momentalné nachazeji v ciziné. Kvlli emigraci nemohou byt se svou rodinou, prozivat bézny

rodinny Zivot ve své rodné zemi (to predevsim pfi kratkodobych vyjezdech do ciziny).

»Rusko nemdm moc rdd. Je tu sice hodné Armént ale vétsinou vsichni, které zndm pfijeli za
praci a kvili penéziim, nékteri se ale rozhodli zustat. Jsem tu hlavné kvuli prdci, ta je tu
jednoznacné lépe placend, neZ u nds ale vZdy se tésim domi. Arménie je moje rodnd zem, je

tam moje rodina, md Zena, synové. Ale néjak rodinu zaopatrit musim, takovy je Zivot..”

(Razmik, Ruskd federace)

Adaptace a integrace

Arménska diaspora ma velké zkuSenosti s adaptaci a integraci se pod vlivy rlznych kultur a
zéroveri v udrZeni sdilenych prvk( arménské kultury, identity a mentality.'% Arméni v novych
kulturach velmi bézné zacinaji prejimat nové normy, chovani a hodnoty. Toto pfijeti byva
prevazné v ramci ,venkovniho svéta“. Doma se jiz chovaji podle arménskych hodnot a
pravidel. Neni vyjimkou, Ze se arménské rodiny ¢i rizné skupiny na verejnosti bavi jazykem
dané zemé, ve které se momentalné nachdzeji, zatimco v soukromi opét pouzivaji svij rodny
arménsky jazyk. Proces adaptace a integrace etnické skupiny se mize dit rychleji u narodd,

které jsou si jazykové, ekonomicky a kulturné blizsi.110

Adaptace do nového kulturniho prostredi mize mit dvé formy 1) aktivni, kdyz se
etnickd skupina snaZi ovlivnit prostfedi na zakladé svych hodnot a norem chovani —
(obohaceni stavaijici kultury) 2) pasivni, kdyz se etnicka skupina necha ovlivnit prostiedim, ve

kterém se aktudlné nachazi (pfijimani novych hodnot).!!! Diaspory jsou neustalym stietem

109 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, Armenian Diaspora in Dynamics, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str. 39.

110 Tagapos Famnet Temnposuy, ImHosnozus. YuebHuk, (Mocksa: Mpoekt, 2002), str.352.

111 Berry W. John, , Immigration, Acculturation, and Adaptation”, Applied Psychology, Volume 46, Issue 1, 1997,
str.34.
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zajmu v ramci zkoumani fenoménu integrace, jelikoZ se integruji do nového spolecenstvi a

zaroven jsou obklopeny transnacionalnimi vazbami na spolecenstvi z jejich zemé plivodu.

,V Ceské republice Ziji skoro tficet let. Ale stdle se tu necitim jako doma. Mdm tu zndmé,
kamarddy i ¢dst rodiny. Znam kulturu, sezndmila jsem se se zdejsi mentalitou, naucila jsem se
jazyk, stdle se tu ale necitim jako doma. Mdm &eské obcanstvi, ale dusi bych se za Cesku

neoznacila.”
(Larisa, Ceskd republika)

,Narodil jsem se v Arménii, md Zena je Arménka, mé déti jsou Arméni. A jsme na to pysni. Dnes
ale zijeme ve Francii, v zemi, kterd ndm dala pracovni, vzdéldvaci, a hlavné zdravotni moznosti.
Jsme za to neuvéritelné vdécni. Citime se byt i Francouzi, j6 s mou Zenou mozZnd méné ale mé
déti, které se zde narodily, se urcité citi byt stejné Francouzi jako Armény. Déti mluvi stejné
dobre francouzsky jako arménsky. Do Arménie jiZ nejezdime. Doma jsme ve Francii, i kdyZ

jednou bych chtél détem ukdzat zemi, odkud pochdzime...

(Gevorg, Francie)

Ti, co zastali...

V Arménské kultufe byva starost o rodinu a déti vyhradé Zenskou praci. Zena ma na starosti
domaci agendu, zatimco muz je povazovan za hlavu rodiny a chleboddrce. Mnohdy se ale
stava, Ze se muz musi vydat pro vydélek do ciziny a Zenu, popfipadé i déti musi zanechat
doma. Muzska migrace zahrnuje i negativni aspekty se znacnymi fyzickymi, psychologickymi
a socialnimi dUsledky pro opusténé ¢leny rodiny, zejména manzelky. Tato situace vede k vetsi
emancipaci Zen a déti v ramci pfizpisobeni se situaci. Genderové role se pak tedy mohou
pozmeénit, coz nemusi byt s ndvratem muze zpét k rodiné pozitivné hodnoceno. Migrace mize
zpochybnit tradi¢ni genderové role, kdyzZ je jeden z partnerd nepfitomen, tak druhy s vétsi
rozhodnosti a vétsi mirou pravomoci zodpovida za vétsi pole plUsobnosti, nez by obvykle
musel ¢ mél.112 Nékteré studie ukdzaly, Ze migrace muzi mizZe zvysit mobilitu, rozhodovaci

pravomoce a socialni participaci Zzen a také zlepsit jejich pristup k majetku a zdrojlim zatimco

112 Ferrant Gaélle, Tuccio Michele, ,How do female migration and gender discrimination in social institutions
mutually influence each other?“, OECD DEVELOPMENT CENTRE, Research area: Perspectives on Global
Development: Gender, Working Paper Number 326, March 2015, str. 14.
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jiné studie uvadeéji, Ze opusténé manzelky jsou fyzicky a ekonomicky zranitelnéjsi vzhledem ke
svym omezenym pracovnim pfileZitostem, vysoké zdavislosti na remitencich, zvétsenému

mnozZstvi neplacené domdci prace a institucionalizovanému patriarchatu.'3

,Zlstala jsem tu sama. Nejdriv emigrovaly moje déti a ted'i muZ. Cely svij Zivot jsem vénovala
péci o rodinu a dnes se nemohu starat ani o svd vnoucata. Dnes se sama stardm o cely dim,

zahradu a veskeré opravy s tim spojené.”
(Ripsime, Jerevan)

Migrace mZe vést k vétsi mite ekonomické a/nebo socidlni autonomie Zen. Ve vétsiné
literatury vénujici se migraci nalezneme typickou genderovou dynamiku a to, Ze vétsina zen
migruje pouze z divod( slouceni rodiny jako manzelky, matky nebo dcery. Rostouci poptdvka
po zendch vyvolava migraci Zen jako pracovni sily, a to prfedevsim v oborech, jako je

pecovatelsky pramysl, domdacnost a vyroba.'4

»Jsem velmi vdécnd, Ze je mad sestra v zahranici, kde se ji dafi dobre, md tam pfileZitosti,
mozZnost se seberealizovat. Penize, které mi zasild, jsou potfebné, ale jeji pfitomnost mi schdzi.

Byly jsme na sebe hodné zvyklé.”
(Armine, Gjumri)

Absence muZe je citelnd i pro potomky. Kdyz chybi hlava rodiny, musi jeho

patriarchalni a rozhodovaci povinnosti prevzit nejstarSi muz v rodiné.

,Vim, Ze penize zasilané od otce jsou velmi potiebné, chceme dostavét diim, jenZe jeho
absence je znatelnd. Mnoho muZskych domdcich povinnosti a rozhodnuti za néj musim délat
ja. Kdyz prijde, tak to mezi ndmi vytvadri tfeci plochy, jelikoZ se nase ndzory mnohdy neshoduiji...

Chybi také vnoucatiim, déti jsou malé a rychle se méni, mdj otec u toho bohuZel nemdZe byt.”
(Vahe, Jermuk)

V pripadé, Zze se muz rozhodne pro pracovni emigraci, je zde vidy opravnéna obava
z jeho nenavratu domU. Rodina tedy nemusi byt suZovand pouze separaci ale i rizikem

permanentniho opusténi. Neni vyjimkou, Ze si muZi najdou v zahrani¢i novou Zenu a

113 Saroj Koirala, ,,Empowering Absence? Assessing the Impact of Transnational Male Out-Migration on Left
behind Wives”, Social Sciences, Number 80, Volume 12, 2023, str.2.
114 Majumdar Ananda, ,Gender and Migration“, SHESHAT Anthology, Volume 3, March 2021, str. 10.
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rozhodnou se ni zacit novy Zivot a se svou prvni Zenou se rozvést. Je nutno poznamenat, ze
socialni a finan¢ni postaveni a moznosti rozvedené Zeny v Arménii nejsou velké. Financni
problémy, které timto mohou nastat, mohou byt pro rodinu ¢i samotnou Zenu zcela likvidacni.
Porozvodova situace pro muze a Zenu je v Arménii znaéné rozdilnd. Zatimco pro muze je
spoleCensky akceptovatelné zacit novy Zivot a zaloZit rodinu, tak pro Zenu je tento proces
mnohem sloZitéjsi a méné spolecensky pfijatelny.!*> K rozvodu se nicméné uchyluje jen
omezeny pocet parQ, jelikoz oficidlni rozvod je emocionalné obtizny ¢in, ktery bude podroben
drobnohledu komunity a jeho ucastnici by museli Celit nevoli ¢i nepochopeni v ramci
komunity. Proto je béznéjsi situace takovd, kdy ma muz jak manzelku v Arménii, tak milenku
¢i druhou rodinu v dalsi zemi. ManZelka mize byt o této situaci srozuména (stejné tak jako
rodina) a udrZovat tuto informaci jako verejné tajemstvi. Pro obé strany je to vyhodnéjsi

postup neZ se rozvést a Celit hnévu rodiny a spolecnosti.

Vztah k nové zemi

Vztah k nové zemi se nejvice odviji od doby trvani v dané zemi a vztahu, ktery si k ni migrant
vytvori. Kazda zemé Ci lokalita, kterou migrant navstivi a zkusenosti, které si odnese méni jeho
identitu. U¢astnici mé analyzy jsou sougasti transnacionélniho spole&enstvi. Transnacionalni
komunita zahrnuje lidi, ktefi jsou ¢asto bilingvni, snadno se pohybuji mezi riznymi kulturami,
¢asto maji domovy ve dvou zemich a sleduji ekonomické, politické a kulturni zajmy, které
vyzaduiji jejich pFitomnost v obou zemich.!'® Adaptace a lepsi pocit v nové zemi se také odviji
od ¢asu, ktery v ni migrant stravi. Je nutno poznamenat, Ze neplati, aspon pro mou praci, ze
¢im vice Casu stravi migrant v jiné zemi, tim vice se v ni citi jako doma. Na zakladé rozhovora

jsem vypozorovala hlavni faktory, které vedly k dobrému vztahu k nové zemi.

115 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, Armenian Diaspora in Dynamics, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str. 108.

116 portes Alejandro, ,,Immigration theory for a new century: some problems and opportunities”, International
Migration Review, Volume 31, Number 4, 1997, str. 812.
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1) Kulturni a jazykova blizkost

»Rusky jsem umél snad od malicka. Vyristal jsem v Sovétském svazu, od détstvi jsem s Rusy
kamarddil, znal jsem jejich mentalitu. Pracovat v Ruské federaci a s Rusy pro mé neni problém,

déldm to rad.”
(Razmik, Ruskd federace)
2) Zazemi a migracni sité

»Pritomnost diaspory, znadmych a pribuznych mé motivovala k setrvani v Némecku. | z tohoto
duvodu se zde citim doma. Element Arménie je v mém okoli stdle pfitomen, jen v rdmci vétsich

Zivotnich moZnosti, které nabizi Némecko”
(Maria, Némecko)
3) Pracovni pfrileZitosti

»Rusové mi prdci nasli vZdy. Zaplatili za ni Iépe neZ v Arménii a nabizeli mi sezonni prdce, takze

jsem mohl Easto jezdit domda. Jesté aby se mi tu nelibilo...”
(Razmik, Ruskd federace)
4) Migracni a institucionalni podpora

LZustali jsme zde diky migracnim a azylovym programim. MoZnosti a pomoc, kterou ndm

zdejsi systém nabidl jsme opravdu hodné ocenili a byla pro nase setrvani zde klicova.”
(Gevorg, Francie)
5) Vzdélavaci systém

,Vztah k Ceské republice jsem ¢asem jiz neméla tak viely jako z po&dtku, chtéla jsem spise do
Itdlie, kde je mentalita podobnéjsi té arménské. Mé dité ale mélo lepsi vzdéldvaci moZnosti

v Cechdch, tak jsem tu zistala.”

(Larisa, Ceskd republika)
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Budoucnost

Pro cile mé préace bylo velmi dalezité zjistit, jaké maji migranti budouci plany vici své zemi.
Néktri se rozhodli prokratkodobou pracovni emigraci béhem nizZ se rozhodli jinak a nasledné
zUstali v zemi, do které emigrovali. Jini se rozhodli vycestovat na urcité ¢asové obdobi, které
nemaji v planu prodluZovat o vice, nez je nutné. Nicméné vsichni respondenti, ktefi jsou
soucasti mé analyzy maji kladny vztah ke své rodné zemi a chtéji se do ni vratit, ¢i ji minimalné

navstévovat.

Clovék ,,bez domova“

Ve vice nez jednom rozhovoru jsem se setkala s pocitem vykorenénosti respondenta z jeho
rodné zemé. Informatofi se po delSi dobé stravené v zahranic¢i v Arménii jiz neciti doma.
Setkala jsem se i s odpovédi, kdy se respondentka necitila doma ani ve své zemi pldovu a ani
v zemi, kam emigrovala. Nazvala se tedy ,¢lovékem bez domova“. Vykorenénost mlze byt
zplUsobena i absenci migranta pti dllezitych milnicich rodiného Zivota ¢i pfi béZzném chodu
domadcnosti. Rodina se ¢asto musi prizpUsobit absenci jedince, ktery je v zahranici a naucit se

fungovat bez ne;j.

»Do Jerevanu se jiZ vracet nechci. Ulice jsou jiné, domy také, nic nepozndvdm. | lidé se zménili.

Neni to ta samd zemé, kterou jsem opustila. Ani ti sami lidé.”
(Larisa, Ceskd republika)

,KdyZ se vracim, tak vnimdam, Ze mi mnoho rodinnych okamZiki uniklo. Oslavy, narozeniny,

svatby, pohrby.. Rodina tak néjak funguje beze mé.”

(Razmik, Ruskd federace)

Ndsledujici generace

V arménské kulture je davan velky akcent na vychovavani déti. Budoucnost a vychova déti je
nejvétsi prioritou rodiny. Dalsi generace malych Arménu, ktefi budou dal Sifit arménské
hodnoty, kulturu a povédomi o ni, jsou sttedobodem arménské kultury a rodiny. Proto jsou

rodice schopni se mnohdy pro své ratolesti a jejich budoucnost obétovat. Tak tomu bylo i
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v pfipadé jedné mé respondentky, kterd se rozhodla zGstat v Ceské republice i pFes to, e

musela sama vychovavat své dité v cizi zemi bez podpory své rodiny.

»,Béhem ndvstévy mé rodiny v Jerevanu mé bratr pfemlouval, at se vrdtim i s ditétem do
Arménie. Nevrdtila jsem se. | kdyZ jsem védéla, Ze v Ceské republice budu muset po rozvodu
vychovdvat dité vice méné sama, tak jsem nemohla svému potomkovi sebrat lepsi budoucnost,
kterou Ceskd republika jednoznacné byla. Viychova ditéte v kruhu rodiny by pro mé byla snazsi,

nicméné budoucnost mé dcery a mira moZnosti v Evropé pro jeji Zivot pro mé byly prioritni.”
(Larisa, Ceskd republika)

Pokud se dité narodi a vyroste v ciziné, je to pro arménskou rodinu v prvni fadé velké
privilegium a v druhé fadé vyzva. Privilegium z toho dlvodu, Ze dité ma ve vétSiné zemi
moznost ziskani obcanstvi, profituje ze socidlniho a zdravotniho systému dané zemé,
kvalitnéjsi vzdélavaci moznosti a jiz od détstvi se uci druhému jazyku. Tato situace je nicméné
také vyzvou pro jeho rodice, ktefi by méli byt schopni vychovat svého potomka v cizim
prostfedi jako ,spravného Arména ¢i Arménku“. Kombinace téchto dvou elementu je pro

arménské rodice v ciziné velky Uspéch.

»Moc jsem si prdl, aby se mij syn narodil jiZ ve Francii, kam jsme se rozhodli se Zenou
odstéhovat. Mé Zené, jesté kdyZ byla téhotnd, se podarilo jako prvni odletét do Francie, kde
porodila naseho prvniho syna. Byl to takovy prvni krok k nasi emigraci. VSechny mé déti dnes

mluvi plynné jak arménsky, tak francouzsky.”

(Gevorg, Francie)

Navrat

Ddvody navratu domO muizZou byt r@izné. Celkové bychom byl navrat ovlivnén nékolika
hlavnimi faktory — deportaci, neprodlouzenim viza ¢i nevyhovéni Zadosti o azyl v dané zemi,
ztrdtou pracovni pozice a v neposledni radé steskem po domové a rodiné ¢i z dlvodu

rodinnych zaleZitosti ¢i problému.

59



Tabulka €.9 — Diivody arménskych migrantd pro navrat do zemé pavodu?!’

Dlivody navratu Arménie — 47 respondentti
Deportace 23
Stesk po domové, stesk po svém prostredi, 2

neschopnost se asimilovat

Ztrata prace v ciziné 7
Neposkytnuti azylu, ¢i vyhosténi 1
Rodinna situace v zemi plvodu 5

Problémy s adaptaci v ciziné 2
Spatné Zivotni podminky v zahraniéi 2
Zlepseni situace v zemi plivodu 2
Jiné dlvody 1

Reintegrace v zemi puvodu muZe byt pro migranty mnohdy velmi narocna. Mnozi si
zvykli na jiny Zivotni standard a rytmus Zivota v ciziné a je pro né tézké vratit se ke starym
zvyklm a prostredi. DalsSim problémem muze byt slozZitéjSi proces nalezeni prace a vydélani
dostatecnych financnich prostredk(. Navraceni se do Arménie z didvodu neprodlouZeni viza Ci
jinych byrokratickych problémua mize i negativné finanéné ovlivnit rodinu. Rodina naptiklad
nema z ¢eho splacet dluhy, platit rezii Zivota rodiny ¢i podporovat mladsi ¢leny rodiny pfi
studiich. Problém se zacdlenénim do spolecnosti mlze zplsobovat i neménnd situace
v domovské zemi, kde se navrativsimu migrantovi mizZe zdat, Ze neni budoucnost, ktera maze
skytat mozZnosti pro lepsi Zivot. Dale také samostatnost a nezavislost rodiny mize zpUsobit
pocit nepotfebnosti a postradatelnosti dfive dulezitého jednotlivce. Nicméné vétsSina
navratilcl si z celkového méritka prevazné polepsi, a to predevsim v socio-ekonomické sfére
Zivota. Drtiva vétSina emigrant(l by reemigrovala, aby si zlepSila svou socioekonomickou
situaci, ale vétsina by radéji zastala v Arménii, kdyby byli schopni slusné a dlistojné uzivit své

rodiny.''® BohuZel se mnozi emigranti nedomnivaji, Ze je to moiné vzhledem k situaci

117 Ghazaryan Julia, Haji-lsmayilova Maryam, Hulst Marc ,, The Return and Reintegration of Migrants to the
South Caucasus: An Exploratory Study®, International Organization for Migration, December 2002, str.19.
118 Ghazaryan Julia, Haji-lsmayilova Maryam, Hulst Marc ,, The Return and Reintegration of Migrants to the
South Caucasus: An Exploratory Study®, International Organization for Migration, December 2002, str.22.
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v domovské zemi a jako jedinou moZnost povazZuji migraci za praci do jiné zemé nebo mozZnost
usadit se na trvalo scelou rodinou v zahranici. Arméni, ktefi jsou odhodlani jiz nikdy
neemigrovat, se tak rozhodli z toho dlivodu, Ze se nechtéli citit odcizeni a odlouceni od své
rodiny a citit pocit, Ze jsou vnimani jako druhoradi ob¢ané. Dalsi davod byl také pocit vétsi
jistoty a bezpecnosti v ramci vlastni arménské komunity, kde se v ptipadé potreby védéli, na

koho obrétit ¢i spolehnout.t?

Pouze dva z respondent( v rdmci mé analyzy predpokladaji, Ze se navrati do Arménie.
Zbytek respondentl prepoklada, Ze se v nejblizsi budoucnosti natrvalo do Arménie nebudou

vracet.

»Nikdy jsem nemél v umyslu Zit nékde jinde neZ v Arménii. Do Ruska cestuji pouze za praci a
finanénim vydélkem. Moje vlast je Arménie, tam jsem se narodil, zaloZil rodinu a také tam

zemriu.”
(Razmik, Ruskd federace)

,V Jerevanu mdm Zenu. Nedafi se ji ziskat vizum, a tak se za ni co nejéastéji vracim. Chtél bych,

abychom spolu Zili se zbytek rodiny ve Francii, zatim to ale bohuZel neni mozZné.”

(Rafael, Francie)

Vliv remitenci

V teoretické C¢asti prace jsem vysvétlila, jak bude vramci mé analyzy chipan fenomén
finanénich remitenci, jehoZ vliv ma prace zkouma. V ramci svych otazek, na které jsem se
tazala informator(, jsem se prevainé vénovala socidlnimu vlivu financénich remitenci a
nasledné, druhotné, i jevu zavislosti na finanéni pomoci ze zahraniéi. VSichni respondenti
vnimaji existenci migrace, remitenci a transnaciondlni rodiny vesmés pozitivné. Jiz v rdmci
arménské historie byla migrace a rozdélena rodina nedilnou soucasti Zivota. Respondenti
uznavaiji, Ze transnacionalni zpUsob Zivota v sobé muze skytat i negativni momenty, nicméné

se nedomnivaiji, Ze by vice stradali, neZli profitovali. V rdmci odpovédi je ale nutno brat v potaz

119 Ghazaryan Julia, Haji-lsmayilova Maryam, Hulst Marc ,, The Return and Reintegration of Migrants to the
South Caucasus: An Exploratory Study, str.22.

61



neodmyslitelnou arménskou hrdost a pychu, kterd je soucasti kavkazské mentality, kterd

jednoznacné zkresluje odpovédi respondentd.
Zvyseni Zivotni urovné

ZvysSeni Zivotni urovné byl faktor, ktery byl pfitomen u vSech mych respondent(l. Celkové si
vSéechny rodiny diky zasilanym remitencim finanéné polepSily. Z finan¢ni stanky byl tedy
fenomén migrace vniman z globalniho hlediska pozitivné a byl pfijiman jako finanéni strategie
ainvestice. Kazda rodina Ci spolecenstvi, které se rozhodne vyslat jednoho ¢i vice ¢lent rodiny,
si musi dat na vahy dvé strany migrace — na jedné strané absence ¢lena rodiny a na strané

druhé vydélek, ktery mlze zcela zménit financni status ¢i dynamiku dané domacnosti.

Mit clena rodiny vciziné ssebou obvykle nese velké zvySeni Zivotni Urovné
prostfednictvim remitenci pro domacnosti nachdzejici se v zemi plivodu, dale také zasilané
remitence od migranta (at uz mezi mésty Ci regiony zemé nebo pres hranice) ¢ini domacnosti
odolnéjsi vici ekonomickym otfesiim a potencidlni finanéni nestabilité.r?° V rdmci rozhovoru
s mymi respondenty jsem zjistila, Ze pravidelné zasilané remitence v pfiblizné stejnych
¢astkach jsou vnimany ¢leny rodiny nejpozitivnéji — da se s nimi dlouhodobé pocitat a
predvidat tak i vydaje a moZnosti rodiny do budoucna (investice, Skolné pro déti, hypotéka
atd.) nicméné znamenaji delsi pobyt migrujiciho jedince v zahranici. Zatimco pfi kratsi migraci
za Ucelem jednoho, napfiklad sezonniho, vydélku se migrant po urcitém case vrati a pfiveze
s sebou jeden vétsi financni obnos, se kterym je treba v budoucnu opatrné nakladat a
rozpocitat ho do urcitého ¢asového obdobi. Je tedy mozZno fici, Ze del$i migrace za ucelem
finanéniho vydélku je pro rodinu ekonomicky pozitivnéjsi a prinosnéjsi a zarucuje urcité jistoty
a moznosti. Nicméné z pohledu socidlniho, rodinného a mezilidského je stradani a stesk po
domové vétsi. Také se samoziejmé zvysuje riziko, Ze dany migrant v ciziné zGstane a rodina
se tomuto faktu bude muset pfizpUsobit (nové rozdéleni povinnosti v rodiné, vetsi Zenska
emancipace v ramci rodiny a spoleénosti, rychlejsi mentalni dospivani déti, které museji
prevzit povinnosti chybéjicich dospélych), nebo si v horSim ptipadé migrant vytvofi novou

rodinu a do zemé plvodu se jiZz nevrati a pfestane zasilat remitence.

120 Michael A. Clemens, Timothy N. Ogden, ,Migration and household finances: How a different framing can
improve thinking about migration”, Development policy review, 2020, Volume 38, Number 1, str. 5.
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Ztrata kontaktu s rodinou, mensi pocit soundlezitosti, pocit vykorenéni a nevlastnéni
domova c¢i nebyti soucasti rodiny byly negativni mezilidské faktory, které byly mymi
respondenty zmifovany pfi otazkach tykajicich se mezilidskych zmén mezi migrantem a jeho
rodinou v kontextu migrace. Nicméné tyto faktory v Zddném pripadé nebyly silnéjsimi a vice
dilezitymi nez pozitivni financni vliv remitenci. Tento zavér, ke kterému jsem dosla v ramci
mého dotazniku, mlzZe byt samoziejmé ovlivnén tim, Ze Zadny z mych respondent(l se
,heuspésné” nevratil z ciziny stim, Ze by se mu tam S$patné dafilo, financné prodélal a

nasledné se mu vedlo Iépe v Arménii.

,Bez penéz, které otec vydéldvd v Rusku bychom pravdépodobné nikdy nedostavéli druhé
patro domu, ve kterém dnes bydlim s rodinou. Otcova absence byla znatelnd, ale néjak bydlet

musime a jak bychom ty penize za tak krdtkou dobu v Arménii ziskali?“

(Vahe, Jermuk)

Odlouceni

Separace od rodiny neni v kontextu mezinarodni migrace novym jevem. Co je ale nové v ramci
tohoto jevu, je zaprvé stale zvétsSujici se emigrace Zen a rostouci vliv novych technologii na

zmensovani socidlnich a emociondlnich dopadl emigrace.

Ackoliv se védecky zajem smérem kfenoménu transnacionalismu objevil jiz na
pocatku 90. let, tak se pozornost k transnacionalnim rodindm a odlouceni od pfislusnikd
rodiny zacala upirat az v poloviné stoleti, a to jako k ustfrednimu bodu migracnich studii, které

dokumentovaly vyuZiti a dopad remitenci na blaho déti, rodiny a komunity.'?!

Odlouceni, stesk po domové a vykorenéni mohou byt jedny z negativnich vlivQ
migrace. Nejvice negativné se migrace podepisuje na mezilidskych vztazich. Separace od
rodiny ¢i spolecenstvi mlze byt pro mnoho migrantl i dlivod pro brzky ndvrat do zemé
puvodu. Odlouceni neni lehké ani pro ty, ktefi zGstali v zemi plvodu. Ptipady, kdy se ¢lenové
rodiny rozhodli emigrovat postupné, nejsou ojedinélé. Ne vidy se vSak povedlo, aby se celd

rodina opét sjednotila v ciziné (dlvody mohou byt rlizné — byrokratické, financni ¢i rodinné).

121 7entgraf M. Kristine, Chinchilla Norma Stoltz, , Transnational Family Separation: A Framework for Analysis”,
Journal of ethnic and migration studies, Volume, 38 Number 2, str.348.
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,Celd md rodina, pro kterou jsem vzdycky Zila, je ve Francii, nékdy si rikdm, Ze nemdam pro co

rdno vstat.”
(Ripsime, Jerevan)

Nékteré vazby mezi rodinnymi pfislusniky mohou byt migraci nenavratné poskozeny
¢i zménény. VétSinou tomu tak byva v pfipadech, kdy jsou déti odlouceny od svych rodicd,
predevsim matek. K udrzeni vztahl pomdaha komunikace prostfednictvim telefonnich hovord,
dopist, videi ¢i ddark(, coZz udriuje soudrinost a pomdahd détem vyporadat se s
»,hejednoznacnou ztratou“ zplsobenou migraci, tedy tim, kdyz rodi¢ fyzicky chybi, ale
psychicky je pfitomen.'?? Byt dobrym rodi¢em samoziejmé vyzaduje adekvatni zabezpeéeni
svych déti, nicméné i psychickd a socialni podpora a pfitomnost rodice je dulezita. Rodice,
ktefi se rozhodli emigrovat, doufaji, Ze remitence, které posilaji, dokazi zmirnit potencialni
negativni dopady jejich nepfitomnosti a umozni jejich détem jinak nedosazZitelné pfileZitosti
jako je soukroma skola nebo vysokoskolska studia. Nicméné je nutno také zminit, Ze absence
mentalné dospét, aby tyto povinnosti mohly plnit. Néktefi rodi¢e se rozhodnou emigrovat
nejdfive sami a poté, co si zajisti trvaly prijem a zazemi, rozhodnou se pro emigraci svého

potomka za nimi.

Odlouceni je samozrejmé velmi bolestivé pro vsechny ¢leny rodiny, nicméné muze byt
mirnéno hrdosti a pychou na své rodinné pfislusniky, predevsim déti, ktefi se rozhodly odjet

do ciziny, kde jsou uspésni a schopni podporovat svoji rodinu.

,VZdy jsem védéla, Ze muj syn je vyjimecny a Ze si zaslouZi néco vic neZ Zivorit v Arménii. Dnes

je schopen zajistit svym détem krdsné détstvi ve Francii. Jsem rdda, Ze Zije jinde, Ze Zije lépe.”

(Gohar, Jerevan)

Zavislost na remitencich

Obavy z negativniho vlivu remitenci mohou byt zplsobeny jednak z dlivodu strachu z odlivu

pracovni sily, ale také z moZnosti zavislosti rodin na financnich tocich ze zahranidi, které

122 7entgraf M. Kristine, Chinchilla Norma Stoltz, , Transnational Family Separation: A Framework for Analysis”,
Journal of ethnic and migration studies, Volume, 38 Number 2, str.351-352.
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mnohdy mohou prevySovat bézné arménské platy. V pripadé, Ze jsou remitence pro rodinu
v Arménii dostacujici na kazdodenni provoz rodiny a umoznuji rodiné pohodiné zit, neni tedy
dlvod, aby dalsi ¢lenové rodiny méli motivaci pracovat, kdyz by jejich vydélek tvofil malou, a

ne tak vyznamnou ¢ast rodinného rozpoctu.

V rozvojovych ekonomikach funguji remitenéni platby jako druh pojisténi, které chrani
rodinu migrujiciho pracovnika pred lokalnimi problémy, jako je nezaméstnanost ¢i regionalni
konflikty.??3 KdyZ se situace v jejich domovské zemi zhorsi, odpovédi pracovnika je poslat
domu vice penéz. To je vSak uskutecnitelné pouze v pripadé, Zze zemé, ve které migrujici
pracovnik pracuje, bude mit i naddle silnou a stabilni ekonomiku. Tento proces byl vsak
v poslednich letech naruSen a znacné ovlivnén svétovou pandemii COVID-19 a valkou na
Ukrajiné. ZvySena zavislost na remitencich ma v ekonomickém hledisku dlsledky predevsim
pro makroekonomickou stabilitu: remitence mohou stabilizovat kolisani ekonomiky v
pfijimajicich zemich béhem klidnych ekonomickych obdobi nicméné také mohou
destabilizovat ekonomiku pfijimajicich zemi v obdobich ekonomického propadu, a to svou

regulaci ¢i absenci.t?*

Kromé ekonomiky jsou na remitencich zavisla celd spolecenstvi, rodiny ¢i jednotlivci.
Mnohdy se jednd o starsi osoby (rodice, prarodice), ktefi jsou zcela zavisli na remitencich a
kterym déti ¢i vnoucata emigrovala do zahranici a musi se sami ¢i s minimalni pomoci starat
o domdcnost a jeji vydaje. Castym jevem je absolutni zavislost Zen na remitencich, které zasila
jejich muzi z ciziny. Tato situace je bézn3, jelikoZz arménska spoleénost je striktné patriarchalni
a obstaravani penéz je prevainé na muzi. Problém nastava v pfipadé, kdy je potreba, aby si
Yena nasla praci. Zeny v pokrocilej$im véku nemivaji dostate¢né pracovni zkuenosti (jelikoz
vétsinu svého Zivota vychovavaly déti a staraly se o rodinu) a tim padem ani nepobiraji velky

ddchod.

123 Eyan Burns, , The Fate of Remittance Dependent Economies in a Global Pandemic”, Global Policy Journal, 8
March 2021, https://www.globalpolicyjournal.com/blog/08/03/2021/fate-remittance-dependent-economies-
global-pandemic (stazeno 17.6.2023).

124 poghosyan Tigran, ,,Remittances in Russia and Caucasus and Central Asia: The gravity model“, Review of
development economics, Volume 27, Number 2, 2023, str. 1239.
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»Na penézich od mého muZe jsem zcela zavisla. Mj dichod nepokryje ani ndklady na provoz

domu.”
(Ripsime, Jerevan)

V pfipadé Ripsime se vyskytl i byrokraticky problém zapfiinény arménskou
patriarchalni spole¢nosti. Jednim z dlivodu, pro¢ ji nebylo vydano vizum do Evropské unie,
aby mohla navstivit svou rodinu, byla jeji ,papirova neexistence”. Nikdy oficialné nepracovala,
nebyla vedena na ufadu prace, nevlastnila zadny bankovni Ucet, coz se evropskym

ambasadam zdalo podezrelé.

Jak jsem jiz zminfiovala v kapitole, ktera se zamérovala na mentalitu a kulturu arménské
spole€nosti, v Arménii je v pfipadé rozvodu situace muze a Zeny velmi rozdilnd. Kromé
odlisného vnimani spole¢nosti (muz si mlze vytvofit novou rodinu a Zit novy Zivot, u Zeny je
tato situace tézsi) je tu také otdzka ekonomicka. V ptipadé, Ze se par rozvede musi Zena zacit
pracovat nebo je odkdzdna na pomoc ostatnich ¢lenl rodiny. Nicméné i v ptipadé, Ze Zena
pracuje nemusi byt schopna vydélat dostatek prostredk(i pro pokryti naklad(i sebe,

domacnosti a popfripadé déti i starsich ¢lend rodiny.

»Jsem rozvedend, vse platim z jednoho prijmu. Penize od syna jsou pro mé klicové, hlavné ted,

kdyz se tolik zdraZily vsechny produkty.”
(Gohar, Jerevan)

Porozvodova situace, ktera se lisi u obou pohlavi jednoznacné ovliviiuje i pocet
rozvedenych manzelstvi. Napiiklad v Ceské republice se aZ 54 procent par(i rozvede, zatimco

v Arménii je to 17 procent.'?

Dalsim negativnim jevem remitenci mlze byt mald motivace k seberozvoji, vzdélavani
a celkové pracovni moralka prijemcl. Tento jev mizZe zplUsobovat takzvany syndrom zavislosti
na remitencich. Syndrom zavislosti je v kontextu remitenci zkouman predevsim z pohledu
ekonomiky, kterad je kvali své zavislosti na prijmu zahranicnich tokd mnohem nachylné;jsi
k vnéjsim vliviim a otfesiim, ¢imz se stdva kfehdi a nestabilnéjsi. Nicméné syndrom zavislosti

se mUze objevovat i v socialnich a rodinnych rovinach. Ziskavani remitenci mize byt pomérné

125 Karapetyan Ruben, Mezhlumyan Marta, Nersisyan Sona, Armenian Diaspora in Dynamics, (Brno: Centre for
the Study of Democracy and Culture, 2022), str.107.

66



pohodIna ,vydélecna cinnost”. Nékterym prijemcim se tak mUlzZe jevit zbytecné hledat si
praci, kterd by byla stejné ¢i méné placend, nez jsou finance zasilané ze zahranici. Remitence
vSak mohou zapficinit i demotivaci ve studiu ¢i celkovém seberozvoji. Pokud jsou remitence
zasilané ve velkém mnoiZstvi a rodina ma penéz dostatek ¢i aZz prebytek, tak se nékterym
¢lenim rodiny, zejména nactiletym ¢i Skolakim anebo univerzitnim studentim maze zdat, Ze
neni tfeba jejich snahy ¢i pomoci pfi zabezpecovani rodiny a nemaji tak dostatecnou motivaci

k zapoceti ¢i dokonceni studia nebo nalezeni si prace.

,»MUj synovec studoval zubafinu. Nechtéla jsem, aby pfi studiich musel pracovat, chtéla jsem,
aby se soustredil jen na uceni. Nedostudoval. Pry ho to nebavilo. Mrzelo mé to, ale co jsem

mohla délat...”
(Larisa, Ceskd republika)

»Jedna z mych cest do ciziny byla kvili tomu, abych mohl zafidit, aby mdj syn nemusel na
vojnu. Chtél jsem, aby Sel studovat, aby se mél Iépe nez ja. Dodnes mu financné pomdhdm, je

to mdj syn, hlady ho nenechdm. 1?6
(Razmik, Ruskd federace)

Hledani pfimé spojitosti mezi nedostate¢nym zdjmem o studium ¢i jeho nedokonéeni
neni cilem mé prace a domnivam se, zZe by v tomto ptipadé musela byt ma analyza zacilend
pouze na tuto otdzku a problematiku. Avsak na zakladé své analyzy v ramci diplomové prace,
ktera je zaloZzena na polostrukturovanych rozhovorech s deseti respondenty, jsem se setkala
s pfipady, kdy remitence, ¢i jakakoliv jina pomoc z ciziny, zcela jasné ovlivnila vnimani ceny
penéz, prace a usili penize jakkoliv vydélat a podpofila (nikoliv zapficinila) nedinnost Ci
nedostateCnou motivaci jednotlivcd, kteri zlstali vzemi plvodu, pracovat, studovat Ci
seberozvijet se. Spojitost mezi ,zahalenim” a nedostate¢nou motivaci pracovat ¢i vydélavat
finanéni prostredky sice nemohu na zédkladé své analyzy a dat prokazatelné urcit, nicméné vliv
remitenci na tuto problematiku je jednoznaéné znatelny. Proudy remitenci jsou pro rodiny
velmi c¢asto klicovymi financnimi toky, bez kterych by bylo pro rodinu velmi tézké udrzet si

urcity Zivotni standard. V pfipadé, Ze se remitence zmensi, ¢i zcela zaniknou, nastava problém,

126 Minozi Arméni se boji nechat jit své syny na povinnou vojenskou sluzbu. Boji se moznosti cvi¢eni vojaki pobliz
hranice s AzerbajdZzanem, kde se béZné na linii doteku objevuji zbloudilé kulky od nepfitele. V Arménii neni

k hranicim s Gruzii ¢i jsou celkové zprosténi povinnosti vojenské sluzby.
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kterému musi rodina Celit. V takovém pripadé musi zacit pracovat ¢lenové rodiny, ktefi nikdy
nepracovali, nemaji dostatecné zkusSenosti ¢i vzdélani nebo starsi ¢lenové rodiny. V tento
okamzik vznika problém, na jehoZz pocdatku mizZe stat prvotné zavislost na remitencich
nasledovana bezmeznou dlivérou v jejich dostatecnou pritomnost a periodicitu po co nejdelsi

moznou dobu (ideadlné navzdy).

»Penize od muZe mi stacily, proc¢ bych chodila pracovat. Déti sice uZ odesly a jsou samostatné,

ale ja se stdle musela starat o domdcnost”
(Ripsime, Jerevan)

,0dkdy se Zena stard o penize? Ja jsem se starala roky o rodinu a domdcnost. Pro¢ bych to

méla ménit?”

(Ripsime, Jerevan)
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Zaver

Ma prdce Migrace a rozvoj: Vliv a dopady remitenci z Evropy a Ruska do Arménie si dala za cil
zodpovedét ndsledujici otdazky — 1) Jaky je vliv finan€nich remitenci na jejich pfijemce
v Arménii? 2) Jaké jsou dopady remitenci vramci ,syndromu zdvislosti“ na arménskou

spole¢nost?

Migrace, transnacionalismus a remitence jsou pojmy, které maji hluboké historické
kofeny a jsou zaroven stale aktudlni tématikou ovliviiujici dnesni Zivot, spoleCnost a jeji
uroven. Témto fenoménlim se odborna literatura a prameny vénuji jiz odnepaméti nicméné,
jevy, které maiji prostfednictvim migrace, transnacionalismu ¢i remitenci vliv na spolec¢nost Ci
samotné transnaciondlni rodiny jiz nejsou tolik probadany a prozkoumdny. Napfiklad
samotnému jevu socidlnich remitenci se aZ v poslednich desetiletich sociologové vénuiji s vétsi
pozornosti (pfedevsim sociolozka Peggy Levitt). Stejné tak je tomu s fenoménem ,,syndromu
zavislosti“ na remitencich, ktery se v kontextu mé prace nevénuje celkovému vlivu na
ekonomiku daného statu, kde se nachazi ptijemci finanéni pomoci ze zahranici, ale vlivu, ktery

se projevuje na chovani spolecnosti, rodiny a jejich jednotlivych ¢leng.

Na zakladé polostrukturovanych rozhovorl s deseti respondenty (pét ptijemcl
remitenci a pét zahranic¢nich pracovniki zasilajicich remitence) jsem v ramci své prace dosla
k zavéru, Ze socialni vliv remitenci na spoleénost je opravdu velky a znatelny. Finanéné si
rodina ¢i jednotlivec pfijimajici pomoc ze zahranici jednoznacné polepsi ve své Zivotni Urovni,
nicméné pocit odlouéeni, vykorenéni, nebyti soucasti rodiny a jejiho Zivota jsou dennim
chlebem pro migranty v zahranici, ktefi se rozhodli podporovat svou rodinu z ciziny. Rodina
na druhé strané také zaziva negativni stranku migrace za praci. Rodina se musi pfizpusobit
novému stavu a rozdéleni prace, kdy jeden ze ¢lenl neni pfitomen, a tak se jeho prace musi
rozmélnit mezi ostatni ¢leny rodiny, nehledé na to, zda jsou na to dostatecné dospéli i
vyspéli. Migrace za praci také podporuje emancipaci Zen a dava jim prostor prosazovat své
vlastni zajmy v rdmci rodiny ¢i spolecenstvi (a to jak tim, Ze se v zemi ptuvodu najednou musi
starat o sebe ¢i rodinu, ale také v kontextu toho, Ze ony mohou byt pracovnicemi v zahranici

na jejichz prijmu zavisi finance celé rodiny).

Informatofri, se kterymi jsem vedla polostrukturované rozhovory, byli vybirani tak, aby

byli co nejvice rozdilni. Ve vybéru informator(i jsem se snazila oslovit Armény v rlznych
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vékovych kategoriich z rGiznych ekonomickych poméra a odlisSnych ¢asti Arménie. | pres velké
a zamérné vybrané rozdily a odlisnosti se informatofi na mnoha ndzorech na remitence a vliv
finan¢ni podpory shodovali. VSichni informatofi, ktefi zasilali, ¢i zasilaji remitence do své zemé
plvodu citi vykorenéni ze své rodiny a spolecnosti. Nékteri se dokonce jiz neciti v Arménii jako
»doma“ a tvrdi, Ze domov jiZ nemaji. Pocit vykorenénosti byl jednim z nejvétsich negativnich
socialnich jev(, ktery se prolinal skoro vSéemi rozhovory s mymi informdtory. Nicméné zadny
z respondentl neuvedl, Ze by své emigrace ¢i emigrace svého pribuzného za Gcelem vydélku
nékdy litoval ¢i se domnival, Ze by se rodina v dany okamZik méla zachovat jinak (emigrace
jednotlivce vétSinou byvd rodinné rozhodnuti). VSichni respondenti uvadéli, ze financni
moznosti, které migrace poskytuje, jsou pro rodinu klicové a rozhoduijici v jejich Zivotni Grovni

s

a vyrazné prevysuji socidlni a rodinna negativa, ktera ptinaseji.

Velmi zajimavy fenomén, kterého jsem se dotkla v ramci svych rozhovoru, byl
»syndrom zavislosti“ na remitencich. Vétsina respondentd se primarné nedomnivala, Ze se
jich tento fenomén tyka. Nicméné po dalSich dopliujicich otazkdch vyslo najevo, Ze
informatofi zasilajici remitence do zemé svého plvodu Casto pocituji, Ze jejich rodiny maji
nedostatecnou motivaci i vili podilet se na finan¢ni podpore rodiny ¢i své samostatnosti
(obcas jsem se setkala i s ndznakem pocitu nevdéku, ¢i nedostatecného vdéku ze strany
prijemct). Nicméné je nutno poznamenat, Ze tento jev nebyl hodnocen negativné (i
s vyCitkou. Informatofi si vétSinou svou zavislost na remitencich uvédomuji, nicméné se
nedomnivaji, Ze by jim chybéla jakakoliv motivace ¢i vlle v hleddni si prace, dokonceni studia
¢i v samostatném a nezavislém Zivoté. Arménsky narod je narodem velmi hrdym, a proto byly
tyto informace analyzovany v ramci mé prace s nejvétsi opatrnosti a snahou o dostatecny

takt.

Je tfeba poznamenat, Ze ,,syndrom zavislosti“ arménskych prijemcl na remitencich je

opravdu znatelny a mnohdy je ovlivnén i patriarchalnim systémem v arménské spoleénosti.

Financni remitence maji na spole¢nost a rodiny jak pozitivni, tak negativni vliv.
Remitence a jejich vliv jsou kazdodenni soucdsti transnacionalnich rodin a spolecenstvi.
Mnoho Arménu zije ¢i docasné pobyva v zahranici a zasilaji finanéni pomoc svym blizkym ve
své zemi pUvodu. Rodiny z financni pomoci jednoznacéné profituji, a to i mimo jiné zlepSenim
socialniho statutu, nicméné pocit odlouceni, vykorfenéni a mnoha strukturalnich zmén v rdmci
rodiny jsou stinné stranky migrace za financ¢nim vydélkem. ,Syndrom zavislosti“ na
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remitencich je produkt, ktery je vytvorem migrace a remitenci. Jeho pfitomnost v arménské
spolec€nosti je nesporna, nicméné zatim neni vniman jako velky problém, ktery by mél ménit
roky provérenou migraci za praci do ciziny odkud jsou zasilany klicové finance pro rodinu a
spolecenstvi. Dlvodem muze byt velkda arménska soudrinost majici kofeny v historii
arménské mentality, altruismus v0i¢i svym rodinnym pfislusnikim ¢i pocit povinnosti

bezmezné se starat a zajistit svou rodinu.
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Pfilohy

Priloha ¢.1. — otdzky pro respondenty prijimajici remitence

Zdkladni informace

Kolik ti je let?

Zije$ cely Zivot v Arménii? Kde?

Jaké mas povolani?/Co délas v Arménii?

Zije$ sdm/sama?

Od koho pfijimas remitence?

Migrace

Jak snasis odlouceni?

Jak dlouho jsi se nevidél/a se svym pribuznym, ktery ti zasila remitence?

Vnimas néjaka negativa finan¢ni migrace? Pokud ano, jaka?

Mas v planu emigrovat za svymi rodinnymi pfislusniky?

Transnacionadlni rodina

Od té doby, co se (jméno rodinného pfislusnika) presunul/a do ciziny, se néco zménilo ve
tvé rodiné nebo na tobé&?

V jak ¢astém jste kontaktu? Je to dostacujici?

Jezdis$ do ciziny za (jméno rodinného pfislusnika)?

Je znat absence (jméno rodinného pfislusnika) v rodiné? Pokud ano, jak a jak se s ni rodina
vyrovnava?

Pomdhaji pfi odlouceni mobilni ¢i pocitacové technologie?

Jsou finance zasilané ze zahranici pro tebe/tvou rodinu kli¢ové? Pokud ano, do jaké miry?

Litoval/a jsi nékdy, Ze jste se rozhodli pro emigraci (jméno rodinného pfislusnika) za
ucelem finanéniho vydélku do zahranici?

Konzultujes$ vydaje rodiny s rodinnym pfislusnikem v zahranici, ktery zasila finan¢ni
prostredky?

»Syndrom zadvislosti“

Citi$ se byt zavisly/a na remitencich zasilanych ze zahranici?

Jak vnimas vliv remitenci (finan¢ni i socidlni/rodinny)?

Uzivil/a by ses, kdyby finan¢ni prostfedky nepfichazely?

Stalo se, Ze by financéni prostredky nedorazily nebo dorazily v mensi mite? Pokud ano, jaky
to mélo na tebe, pfipadé na celou rodinu vliv?

Nedomnivas se, Ze kvali financim za zahrani¢i mas (mél/a jsi) mensi motivaci pracovat
(studovat/dostudovat)?

Citis vdék vaci rodinnému prislusnikovi, ktery ti zasila remitence?

Priloha ¢&.2. — otdzky pro respondenty zasilajici remitence
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Zakladni informace

Kolik je ti let?

Odkud pochazis?

Kde jsi v zahranici a jak dlouho se tam nachazis?

Jakou praci v zahranici vykondavas?

Jsi v zahranici dlouhodobé nebo jsi vyjel za sezonni praci?

Migrace

Proc jsi se rozhodl/a emigrovat?

Jak ¢asto jezdi$ do Arménie? Jak ¢asto vidas svou rodinu?

Co té presvédcilo k emigraci? Hrdla v tom roli diaspora, migracni sité?

Mas v planu presunut k sobé do zahranici i zbytek rodiny?

Vnimas dnes své rozhodnuti emigrovat jako dobré?

Jaka jsou pro tebe negativa finan¢ni migrace?

Co ti migrace dala a naopak co ti vzala?

Transnacionadlni rodina

Jak snasis odlouceni?

Jsi stdle , aktivnim“ ¢lenem rodiny v Arménii?

Budes se vracet do Arménie? VidisS svou budoucnost (popfipadé budoucnost své rodiny)
v Arménii?

Jak se zménil tvdj vztah k rodiné po tvé emigraci?

KdyzZ prijedes dom(, jaké zmény v dynamice fungovani rodiny vnimas?

Jaka jsou podle tebe negativa transnacionalni rodiny?

Mas pocit vykorenéni?

»Syndrom zavislosti”

Je tva rodina zavisla na remitencich, které jim zasilas?

Domnivas se, Ze jejich motivace pracovat/studovat/seberozvijet se klesa v kontextu
remitrenci?

Rozhoduje$ o tom, jak budou remitence v rodiné pouZity?

Vnimas zavislost tvé rodiny na financich zasilanych ze zahraniéi jako negativni?
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